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Der vom Chalifen Omar auf Muhammed’s Offenbarung gegriindeté
und den Muhammedaunern aller Zeiten als Ideal geltende Staat hatte
einén durch und durch religidsen Charakter; es war der Versuch,
eine Gemeinschaft zu bilden, welche den im Heiligen Recht zum
Ausdrucke gekommenen gdttlichen Willen auf Erden "verwirklichen
sollte. Dieses heilige (Scheriat-) Recht regelt alle Verhiltnisse des
privaten wie des staatlichen und religidsen Lebens der Muham-
medaner. Fir den Muhammedaner ist der Islam daher nicht nur
die Staatsreligion, sondern Staat und Kirche fallen fir ihn begriff-
lich zusammen: Der Chalife ist als Nachfolger des Propheten
Muhammed, als ,Schatten Gottes auf Erden, gleichzeitig das geist-
liche und das weltliche Oberhaupt. '

Eine derartige gottliche Leitung einer nicht auf eine einzelne
Rasse beschrinkten Gemeinschaft bedingte einen Universalismus,
welcher in dem Anspruch auf die Weltherrschaft seinen Ausdruck
finden musste. Der Koran-Spruch ,Denn die Erd’ ist Gottes, er
18sst sie erben, wen er will von seinen Knechten“ (Sure VII, 125)
wurde denn auch schon friih von der muhammedanischen Tradition
in diesem Sinne aufgefasst und daraus der Fundamentalsatz formu-
liert: Die Erde gehdrt Gott, seinem Propheten und den Muslimen.
Andersgliubige waren Feinde Gottes und der Muhammedaner,
und mussten als solche bekdmpft werden; doch machte’Muhammed
bei ihnen einen Unterschied, je nachdem sie GOtzendiener odetr
Kitabi’s, d. h. Volker waren, die sich wie die Juden und Christen
im Besitze eines ,Buches“, d. h. einer geschriebenen Offenbarung,
befanden. Die Gotzendiener mussten bei Vermeidung des -‘Todes

Vorstehender Aufsatz ist das Resumé einer staatsrechtlichen Dar-
stellung der Verh#ltnisse der nicht-muhammedanischen religiosen Korper-
schaften in der Tiirkei, deren Herausgabe mit den dazu gehtrenden wissen-
schaftlichen nnd pohtlschen Belegen von dem Verfasser im Verein lmt dem
kaiserlichen Konsul Dr. Mordtmann beabsichtigt ist.
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den Islam annehmen; auf die Juden und Christen bezieht sich der
Koran-Vers (Sure IX, 29) ,Bek#mpfet, die nicht glauben an Gott
und den jiingsten Tag, und die nicht heiligen, was Gott geheiligt
hat und sein Gesandter, und dienen nicht dem Gottesdienst der
Wahrheit, die unter denen, die das Buch empfingen, bis sie
aus ihrer Hand Kopfsteuer zahlen und unterwiirfig sind.“ Juden
und Christen konnten also durch Unterwerfung und Tributzahlung
dem Tode entgehen und die Ausiibung ihrer Religion beibehalten.
Sie traten somit in ein Verhiltnis der Unterordnung unter die
herrschenden Gldubigen und genossen .als ,Zimmi’s® den Schutz
derselben, der ihnen Leben und Hab und Gut gew&hrleistete,
wihrend sie andererseits durch Kopfsteuer (Dschizie, spiter filsch-
lich Charadsch genannt) und durch Grundsteuer (Charadsch) zum
Unterhalt der neuen Herren beitrugen.

Als aufgehoben galt der Schutzvertrag, und der Zimmi als
vogelfrei, wenn er in Feindesland floh oder mit dem Feinde landes-
verriterische Beziehungen einging; die meisten Rechtslehrer erklirten
den Vertrag auch fiir gebrochen, wenn er die Dschizie zu zahlen sich
weigerte, wenn er sich beikommen liess, den Koran, den Propheten
oder den Islam zu schm#hen, eine Muhammedaberin zur Siinde
oder einen Muhammedaner zum Abfall vom Glauben zu verfithren,
oder aber dessen Gut oder Leben nachzustellen. Bei geringerer
Strafe war vorgeschrieben, dass die Nichtmuslime sich in der Klei-
dung von den Muslimen zu unterscheiden hatten, ihre Wohngebiude
diejenigen der Muslime nicht @iberragen sollten, dass sie mit ihrem

Gottesdienst kein Gepringe vor den Muslimen veranstalten, also

keine Nakus (hdlzerne KlSppel, die auf einander geschlagen wurden
und die Stelle der Kirchenglocken vertraten) schlagen durften, nicht
offentlich Wein trinken und Schweine herumtreiben sollten, sowie
dass sie nicht Waffen zu tragen oder auf Pferden zu reiten sich
erkiihnten. Im Gegensatz zu den Gotzendienern, mit denen sogar
Milchverwandtschaft untersagt ist, kann eine Christin oder Jidin
ohne Aufgabe ihrer Religion die legitime Gattin eines Muhammedaners
werden. Zum Kriegsdienst wurde der Zimmi nicht herangezogen.

In allen Beziehungen, die nicht die Pflichten gegen den
muhammedanischen Staat, besonders die Steuerpflicht, oder einzelne
Muhammedaner betrafen, wurden die Zimmi’s nicht gestort; nament-
lich wurden sie nicht behindert in Riicksicht auf ihre Religion,
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insofern deren Ausiibung nicht, wie oben erw#hnt, B&ffentliches
Argernis zu erregen geeignet war. Die geistige Uberhebung des
‘Muhammedaners liess es nicht zu, dass diesen Unterthanen zweiter
(Gattung vom Staate grdssere Aufmerksamkeit zugewandt ward.
So blieb den Zimmi’s beinahe die vollstindige eigene Gerichtsbar-
keit und Verwaltung. Ausgehend von der eigenen theokratischen
Verfassung, fanden es die Muhammedaner nur natirlich, dass diese
Jurisdiktion bei dem Fortfallen der staatlichen Organe, die frither
bestanden hatten, nunmehr von den geistlichen Vorgesetzten der
" Zimmi’s ausgeiibt wurde. Der muhammedanische Staat war ibrigens
_schon .aus Griinden praktischer Politik wmit dieser Ubernahme
weltlicker Funktionen durch die ungliubige Geistlichkeit einver-
standen, da sie ihm eine leichte Handhabe bot, um ndtigenfalls
die Zimmi’s im Zaume zu halten. Dem religidsen Charakter des
islamischen Gemeinwesens, das auch in den andersgléubigen Ge-
meinden das verwandte Moment zu schiitzen wusste, entsprach es,
dass deren Oberen weitgehende Ehrenprivilegien und ihren kirch-
lichen Anstalten Befreiung von Abgaben, wie von Grundsteuern und
Zollgebiihren bewilligt wurde.

Es war somit gerade die islamische Herrschaft, welche die
Macht und die Bedeutung der nicht-muhammedanischen Geistlichkeit
erhohte; durch die Chalifen wurden die fremden Kirchen in den
Stand gesetzt, selbst als Kern fiir die Gruppierung der einzelnen
Nationalitdten za fungieren und dieselben dadurch lebensfihig zu
erhalten. Auf diese Weise entstanden neue Gebilde, Staaten im
Staate, welche die muhammedanische Jurisprudenz ,,Millet’s* (Religions-
gemeinden) nennt, denen aber ebenso eine nationale wie religidse
Bedeutung innewohnt. Erleichtert wurde die Bildung derselben
durch die geographische Lage dieser Nationalititen. Die byzantinische
Herrschaft hatte mit grosster Strenge ketzerische Gelilste der
Unterthanen niederzuhalten gesucht; nur an der Peripherie des
Reichs, in Egypten und im Innern Syriens, sowie in Mesopotamien
konnten die dissidierenden Richtungen compakte Massen von An-
héingern erwerben, und zwar {iberwogen in Egypten, Syrien und
Mesopotamien die Monophysiten (Kopten und Jacobiten), in Kurdistan
aber und im nordlichen Mesopotamien die Nestorianer. Bei der
Eroberung dieser_Lander durch die Araber gingen diese Religions-

gemeinden als anerkannte Organisationen in den islamischen Staats-
1*
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verband . Gber. An-.Zahl wie an Bédeutung ragten im Chalifen-
reiclre die gedachten Monophysiten und Nestorianer hervor, wihrend
die Orthodoxen, R0im, die (Ost-) Rower oder Romdier, damals auch
Melkiten .genannt, nur an der syrischen Kiiste und in Palastina
den ‘Hauptteil der Bevolkerung ausmachten, und die katholischen
Bewohner Nordafrikas in Folge der frithen Lostrennung dieses Ge-
bietes vom Chalifat keinen Einfluss auf den Osten ausilbten. Den
aufgezihlten Kirchen schlossen sich durch die Unterwerfung
Armeniens die ebenfalls monophysitischen Gregorianer (el Ermen) an.

Die Juden (el Yahtd) hatten schon zu Muhammed’s Zeit in
‘Arabien und Syrien eine separate Gemeinde gebildet und wurden
als. Zimmi’s beschilzt.

‘Der Ungl#ubige, der nicht Zimmi wurde, war dem Muham-
medaner ein Landesfeind.

Nach dem islamischen Staatsrecht wird die bewohnte Erde
in zwei Teile geteilt, in den ,Dar ul-Islam*,.das ,Haus des Islams
und den ,Dar ul-Harb“, das ,Haus des Krieges". Jeder Fremde
ist ein harbi, ein ,hostis“, der fiir den Muhammedaner ausserhalb
der Rechtsordnung steht. Nur, wenn ein solcher den ,,Aman“
(Gnade) erwirkt, darf er, als ,Mustemin®, den Dar ul-Islam betreten.

. Als nach dem Zuasammenbruche des Chalifates der Abassiden
sich der junge Staat der osmanischen Tirken zur Weltmacht
erhob, stiitzte er sich besonders auf den muhammedanischen Fana-
tismus. Die muhammedanische Theologie lieferte den Sultanen zu
dem gewaltigen Gebfiude die michtigsten und dauerhaftesten Bau-
steine, welche nach dem schon bei den Abassiden geltenden hane-
fitischen Rechtssystem geordnet wurden. Nachdem der Sultan Selim
sich 1517 von dem letzten der bei den Mamluken Egyptens als
Titular-Chalifen ein Schattendasein fristenden Nachkommen der
Abassiden, Muhammed XII. el-Mutawakkil billah ITI., das Chalifat
hatte {ibertragen lassen, betrachteten er und seine Descendenz sich
als die Rechisnachfolger der Familie des Propheten. Es ist daher
nioht zu verwundern, wenn in das osmanische Staatsrecht die
gesamten fritheren Bestimmungen tiber die Ungliubigen {ibernommen
und durch neue drilckende Massregeln, wie es der Blutzing der
Janitscharenpressung - war, verscharft wurden. Auch die Selb-
stindigkeit der nichtmuhammedanischen Millets blieb unberihrt.
Nun waren es aber nicht mehr die frither rivalisierenden Kirchen
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der Monophysiten' und Nestorianer, welche den Vorrang behaupteten;
durch die Einverleibung der zahlreichen byzantinischen Gebiete mit der
Hauptstadt erlangten:die Orthodoxen die Priponderanz. Diese erhielt
gogar eine weitere Sanktion dadurch, dass Méhmed der Eroberer, in
seiner nenen Eigenschaft als gleichzeifiger Erbe von Ost-Rom, dep
griechischen Patriarchen mit dem am Hofe der byzantinischen Kaiser
iiblichen Ceremoniell inthronisieren liess. Der staatlichen Organisation
der orthodoxen Griechen, des Rum milleti, folgte nach der west-
lichen Wanderung eines Teiles der Armenier und der nach Osten
gewendeten Flucht. der spanischen Juden die KEinsetzung des
Patriarchen des ,Ermeni milleti in Constantinopel und die An-
erkennung des Chacham baschi.als Oberhauptes der Juden. Spiter
erreichten auch die meisten der dbrigen im tiirkischen Staate ein-
heimischen Kirchen und. Denominationen, namentlich die seit Aus-
gang des Mittelalters mit Rom unierten Christen der orientalischen
Riten, eine staatliche Anerkennung durch ‘die ihren Vorstehern er-
teilten Berats (Bestallungen); die drei zuerst genannten Millets sind
jedoch, als die wichtigsten, die einzigen geblieben, deren Organisation
durch ad hoc erlassene Gesetze festgestellt wurde. Die einheimisch-
protestantische Gemeinde (Protestan dchemaati) érrang nach langem
Kampfe, wie unten dargestellt werden wird, wenigstens obrigkeit-
liche Anerkennung, wenn auch keine gesetzliche Organisation als
Millet. Erwihnt sei, dass von den Tirken mit dem Worte Rayah
(Herde), welches frither alle Unterthanen der Chalifen umfasste,
heute ausschliesslich die nicht-muhammedanischen Unterthanen der
Pforte bezeichnet werden. Durch den Hatti humayun von 1856
wurde in dér Theorie die (leichstellung der muhammedanischen
und der nicht-muhammedanischen . Angehdrigen des tiirkischen
Reiches proklamiert. Eine Anbahnung der faktischen Gleichheit
brachte die neuere Gesetzgebung wenigstens insofern, als sie dem
Laienelement der Rayahgemeinden — mit ‘alleiniger- Ausnahme
der Protestanten — eine Vertretung in den Gerichts- und Ver-
waltungsbehdrden der Provinzen einrfiumte; die kirchlichen Oberen
der gedachten Gemeinden, die sog. ruesai milel, erhielten ausserdem
noch Sitz und Stimme in den tiirkischen Verwaltungskonseils. Die den
Geistlichen und ihren Anstalten’ schon im alten muhammedanischen
Staate gewahrte Steuerfreiheit wurde von den tiirkischen Machthabern
principiell nicht angetastet und wird auch heute noch respektiert.
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Was die ungliubigen Fremden betrifft, so sind auch iiber sie
die rigorosen Bestimmungen des alten muhammedanischen Rechts in das
turkische Staatsrecht recipiert worden. Ungléubige Regierungen galten
nicht, oder doch nur in AusnahmefSllen als vertragsfihig. Dieser
rechtliche Grundsatz hatte sich lange Zeit, nachdem der tiirkische
Staat durch Zwang oder Aussicht auf Nutzen zum Abschluss von
Vertriigen mit europ#ischen Michten veranlasst worden war, in der
Fiktion aufrecht erhalten, dass solche Vertriige als einseitige Ent-
schliessungen, als sogenannte Kapitulationen, betrachtet wurden.
Die isolierte vblkerrechtliche Stellung wurde von der Pforte noch
nach Jahrhunderten als wichtiges Privileg hetrachtet, als sie schon
lingst nicht mehr zeitgemiiss war. Vor der Accreditierung des
(Gesandten einer noch nicht im Vertragsverhiltnis stehenden Macht
erhob sie stets die grdssten Schwierigkeiten. Bei dem Frieden von
Karlowicz im Jahre 1699 nahm die Pforte zum ersten Male die
Vermittelung fremder Michte an; im Pariser Frieden von 1856
wurde sie formell in das Europ#ische Konzert aufgenommen.

Trotz diesen Verhaltnissen hat es zur Zeit der Tiirkenherrschaft
ebensowenig wie frither wihrend des Chalifates der Abbasiden an
Angehdrigen europdisch - christlicher Staaten gefehlt, welche zu
Erwerbszwecken oder als Pilger und zur Pflege der heiligen Stiitten
den Orient aufsuchten. Die staatsrechtlichen Bedingungen, unter
denen die Abendldnder dort lebten, werden spiter geschildert werden ;
in kirchlicher Hiusicht blieben sie, da sie sich keinem der in der
islamischen Welt anerkannten christlichen Millets anschliessen
konnten, bei ihrer Konfession und bei ihrem Ritus und unterstanden
auch fernerhin der von Rom euntsandten Qeistlichkeit. Von den
mit scharfem Auge fiir #ussere Merkmale begabten Orientalen
wurden sie, weil zu ihrer Liturgie die lateinische Sprache ver-
wendet ward, ,Lateiner* genannt, wie die rdmische Kirche mit
Vorliebe als ,lateinische Kirche* bezeichnet wird. Die Morgen-
lander unterscheiden hiervon streng die ,Katulik“, unter welchem
Namen die mit Rom blos unierten, im Ubrigen ihrer eigenen
Liturgie folgenden orientalischen Christen, also z. B. die unierten
Melkiten und die unierten Armenier, zusammengefasst werden.

Da die lateinische Kirche als eine fremde im tiirkischen Reiche
eine besondere Stellung einnimmt, erscheint es geboten, bevor auf sie im
Einzelnen eingegangen wird, zunéichst einen kurzen Blick auf die daselbst
einhéimischen nicht- muhammedanischen Kdrperschaften zu werfen.




I. Die orthodoxe Kirche (Rum milleti).

Von allen nicht- muhammedanischen Denominationen des tiir-
kischen Reiches ist die orthodoxe Kirche, Rum milleti, durch
Seelenzahl, Macht und politische Bedeutung bei weitem die hervor-
ragendste. Sie zerfillt heute in die Patriarchate von Constantinopel,
Antiochien (mit Sitz des Patriarchen in Damascus), Jerusalem und
Alexandrien, und in das selbstindige Erzbistum Cypern. Mit dem
Patriarchate von Constantinopel wurden im Jahre 1767 die durch
die byzantinischen Kaiser einst abgetrennten Patriarchate von Ipek
und Ochrida in Albanien durch Personalunion wieder verbunden,
nachdem das Erzbistum Aleppo, das frither dem Patriarchen von
Antiochien unterstand, schon kurze Zeit vorher (1758) dem Patriar-
chate von Constantinopel einverleibt worden war. Dagegen sind
im Laufe der Jahrhunderte von dem genannten Patriarchate folgende
Kirchen losgeldst worden:

1. Die russische Nationalkirche durch die Griindung des Patriar-
chates Moskau im Jahre 1589 mit der tiirkischen Enklave
der neugegriindeten Mission in Jerusalem;

2. de facto die montenegrinische Kirche seit Aufhebung des
Patriarchates Ipek; ‘

3. das Patriarchat von Karlovicz in Kroatien, welches alle
Serbisch-orthodoxen im Gebiete der Stefanskrone umfasst,
seit 1690;

4. die rumdnisch-orthodoxe Metropolie in Hermannstadt fir die
Lander der ungarischen Krone, aus derselben Zeit, und ebenso

5. die Metropolie in Czernowitz, -welcher die Ruminisch-
orthodoxen in der Bukowina und die Serbisch-orthodoxen
in Dalmatien unterstehen;

6. Die hellenische Kirche durch Synodalbeschluss vom 11. Juli
1850;

7. u. 8. Die ruménische und die serbische Staatskirche, nach-
dem die Unabhingigkeit dieser Staaten durch den Berliner
Vertrag anerkannt worden ist; '

9. das bulgarische Exarchat seit 1872.

Nicht autocephal sind dagegen die bosnisch-herzegovinischen

Didcesen, an deren Unterstellung unter das Patriarchat durch die
Gsterreichische Okkupation nichts ge#indert wurde, Dieselben nehmen
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durch Delegierte vielmehr an der Patriarchenwahl teil, und der
Patriarch {ibt das Priisentationsrecht fiir die vom dsterreichischen
Kaiser zu ernennenden Bischdfe aus,

Die meisten dieser orthodoxen Kirchen innerhalb und ausser-
des tiirkischen Reiches erkennen in gewisser Weise die geistliche
Oberherrlichkeit oder doch mindestens den Vorrang des Patriarchen
von Constantinopel dadurch noch fortw3hrend an, dass sie das
heilige Ol zur Salbung der Bischdfe (chrema) von ihm entnehmen.
Als allgemein - anerkanntes Haupt der orthodoxen Kirche gebihren
ihm ausserdem besondere Ehrenvorrechte, wie der Titel eines ,0ku-
menischen Patriarchen mit der Anrede ,Panagiotatos {Heiligkeit),
wihrend die anderen Patriarchen mit ,Gliickseligkeit® angeredet
werden. In seinem Siegel filhrt er als Wappen den mit der Kaiser-
krone geschmiickten Doppeladler der Paliologen, wihrend das Siegel
des Patriarchen von Jerusalem die Grabeskirche, das des Patriarchen
von Antiochien die Apostelfiirsten Petrus und Paulus mit der ihnen
geweihten sog. Apostelkirche und dasjenige des Patriarchen von
Alexandrien den gekrdnten und gefliigelten Marcus-Ldwen aufweist,
der zwischen seinen Pranken die Bibel mit dem Kreuze hilt.
Alle vier Siegel enthalten ausserdem noch zwei iibereinander ge-
kreuzte Schliissel als Zeichen der geistlichen Gewalt.

Abgesehen von seiner Stellung dls geistliches Oberhaupt des
Constantinopeler Patriarchatssprengels ist aber nach altem, durch
die gesetzliche Organisation von 1860 sanktioniertem Rechte der
Skumsenische Patriarch ferner noch der Vertreter der gesamten
orthodoxen' Kirche bei der. tiirkischen Regierung. In dieser Eigen-
schaft eines politischen Oberhauptes des Rum milleti ist er in welt-
lichen Angelegenheiten der Vorgesetate auch der tbrigen orthodoxen
Patriarchen in der Tirkei, untersteht aber selbst, wie die Chefs aller
Millets, dem Departement der geistlichen Angelegenheiten (mezahib
midirieti) im Justizministerium. Auf Lebenszeit ernannt und durch
ein seine Befugnisse umschreibendes Berat (Bestallung) der Pforte
eingesetzt, kann er von letzterer nach der Theorie nur wegen Hoch-
verrates und ausserdem auf Antrag der Synode, bezw. des unten zu
erwihnenden Konseils, wegen Abweichung vom kirchlichen Dogma
oder wegen schlechter und eigenniitziger Verwaltung des Kirchen-
vermdgens abgesetzt werden; doch ist er im letzteren Falle wieder
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wiahlbar. Die Wahl erfolgt nach einem komplizierten Modus durch
die Synode, verschiedene Kirchenfiirsten und hohe Funktionéire des
Patriarchats und unter starker Beteiligung des hauptstidtischen
Laienelements, sowie der Delegirten der Didcesansprengel, wobei
der Pforte Gelegenheit geboten ist, von der ihr unterbreiteten Liste
die nicht genechmen Kandidaten zu entfernen. Passiv zur Wahl
befahigt sind nur tiirkische Unterthanen, die cinen htheren geist-
lichen Rang einnehmen und gegen deren Charakter nichts vorliegt.

Dem Patriarchen liegt die Leitung der dem Millet gew&hrten
Selbstverwaltung in Verbindung mit der Synode ob; letztere be-
steht aus zwdlf Metropoliten, welche unter dem Vorsitze des Patri-
archen fiir die Disziplinar- und Jurisdiktionsgewalt, die Ausbildung
des Klerus und die Erhaltung des orthodoxen Glaubens zu sorgen
haben.

Ausser der Synode besteht eine andere wichtige Kdrperschaft in
dem ,Konseil“ oder ,stindigen gemischten Ausschuss der Nation“,
der aus vier Mitgliedern der Synode und acht von der orthodoxen
Bevolkerung der Hauptstadt gewdhlten Laien zusammengesetzt ist
und der Bestiitigung seitens der Pforte unterliegt. Dieser Aus-
schuss beaufsichtigt die Schulen, Krankenh#iuser und andere fromme
Stiftungen, verwaltet die ,Kasse der Nation“. und entscheidet tiber
Beschwerden gegen die Bischdfe in weltlichen Augelegenheiten,
sowie {ber Falle des Erb- und Familienrechtes, fiir welche das
byzantinisch-rdmische Recht massgebend geblieben ist. Gesetzlich
festgestellt sind auch die Gehilter der Erzbischdfe und Bischdfe,
obwohl der Staat sie nicht besoldet;. die genannten kirchlichen
- Wiirdentriger sind jedoch befugt, die erforderlichen Betrige vom
Millet einzuziehen.

‘Wahrend der Patriarch einen Anteil an der Regierungsgewalt
durch Sitz im Divan nie erreicht hat, ist, wie oben angefiihrt
wurde, durch die neuere Legislatur den ihm untergebenen Bischéfen
in der Provinz, neben den kirchlichen Oberen der iibrigen Millets,
Sitz und Stimme in den Verwaltungskonseils zugestanden worden.
Hierbei wifrde, in Gem#ssheit des alten Vorranges des Skumenischen
Patriarchen vor den Patriarchen der ibrigen Millets, den Vertretern
der orthodoxen Geistlichkeit der Vortritt vor den im Range ent-
sprechenden Wiirdentrigern der iibrigen Kirchen bestitigt.

Aus der Organisation des Rum milleti erhellt, dass dasselbe
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eine Institution, geradezu einen wichtigen Bestandteil des tiirkischen
Reiches bildet. Die orthodoxen Geistlichen, die durch Berats er-
nannt werden, sind kaiserlich ottomanische Beamte. Die Angelegen-
heiten der Patriarchats sind interne Angelegenheiten der Tiirkei,
wie seine Untergebenen Unterthanen des Sultans sind. Es ldsst
sich daher nur aus den im Innern des tiirkischen Reiches damals
herrschenden Missbriuchen und aus der Schwiche der auswirtigen
tiirkischen Politik erkldren, wenn Russland 1774 im siebenten Ar-
tikel des Friedens von Kainardsche sich das Protektorst iiber die
orthodoxen Unterthanen des Sultans ausbedingen konute. Da diese
Stellungnahme Russlands einer der hauptséchlichsten Griinde des
Krimkrieges war, verlangten es Frankreichs Interesse ebenso wie
die neu konstruierte Aufnahme der Tiirkei in das europdische Volker-
recht, dass jedes Protektorat fremder Michte iiber die Rayahs im
Pariser Frieden eliminiert wurde. Russland hat sich jedoch noch
im Sommer 1893 dahin ausgesprochen, es kdnne sich von Nie-
mandem das Recht bestreiten lassen, bei der Pforte jedesmal seine
Stimme zu erheben, wenn die Interessen der Orthodoxen, gleich-
viel ob es die Angehdrigen der russischen Kirche im engeren
Sinne oder die anderer orthodoxer Kirchengemeinschaften betreffe,
auf dem Spiele stinden. Russland beanspruche keineswegs die Rechte
eines Protektorats iiber die gesamten Orthodoxen im tiirkischen
Reiche, aber es sei durch die Vergangenheit wie durch die
politische Aufgabe der Gegenwart dazu berechtigt und berufen, in
Fragen, die das religiose Interesse der Orthodoxie betriifen, bei
der Pforte Gehoir zu finden. Dies werde auch von der tiirkischen
Regierung nicht bezweifelt, und daher sei die russische Verwendung
fiir griechisch-orthodoxe Anspriiche, speziell in Jerusalem, niemals
von der Pforte als unzuliissig abgewiesen worden.

Das mit dem Sultanat so eng verbundene O{kumenische
Patriarchat, dessen #ussere Herrschaft bis um die Wende des
XVII. Jahrhunderts mit der Ausbreitung des tiirkischen Reiches
itber die Balkanstaaten, Ungarn und Polen stetig gewachsen war,
erlitt seither bestindige Einbussen durch das siegreiche Vordringen
der europdischen Staaten. Ausserdem begann gleichzeitig ein
Prozess innerer Ablosung, dessen Fortgang bis heute dauert und
der in unseren Tagen die grisste Gefahr nicht nur fiir seine
Macht, sondern sogar fiir seinen Bestand bildet. Das Regiment
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in der Patriarchatskirche wurde seit jeher durch das griechische
Element, besonders durch die Fanarioten, ausgeiibt. Zur Wahrung
ihrer politischen Stellung haben dieselben regelméissig die Geistlichen
aus den nicht griechischen Nationen von allen hdheren Kirchen-
#mtern ferngehalten und die ihrem Hirtenstabe untergebenen Vdlker
selbst durch den ausschliesslichen Gebrauch der griechischen
Sprache in Kirche und Schule zu griicisieren gesucht. Den er-
starkenden Nationalititen, deren religidses Bediirfnis dringend die
Verwendung des eigenen Idioms erheischte, setzte das Patriarchat
schroffen Widerstand entgegen, und so wurden sie der Reihe nach
simtlich zum Bruch mit Byzanz getrieben. Kurze Zeit nach der
Grilndung der russischen Nationalkirche ging Polen nicht allein
dem Patriarchat, sondern der orthodoxen Kirche iiberhaupt ver-
loren, als 1594 zu Brescz eine polnisch-litauische Kirchenver-
sammlung die Union mit Rom beschloss. Das Ende des XVII
Jahrhunderts sah die Abtrennung der auf ungarisches Gebiet ge-
flichteten Serben und Rumé#nen; die empfindlichste Schmilerung
musste der Fanar jedoch im XIX. Jahrhundert ertragen, wo zu-
erst die hellenische Staatskirche, dann die rumé#nische mit den
grossen Patriarchatsgiitern selbstindig wurden, denen auch die
Kirchen der unabhi#ngig gewordenen Balkanstaaten Montenegro und
Serbien folgten. .

Trotz dieser Beispiele und ungeachtet der gefihrlichen romischen
Unionspropaganda blieb der griechische Clerus auch den Wiinschen
der Bulgaren gegeniiber tuub, als diese in den sechziger Jahren um
Bewilligung der slavischen Kirchensprache und eines Anteils am
Kirchenregimente einkamen; ihre Bestrebungen wurden vielmehr
als Ausfliisse eines unkanonischen ,Philetismus® (Nationalismus)
bekdmpft. Die Bulgaren wandten sich jedoch an die Pforte und
erwirkten den Firman vom 11. M#rz 1870, durch den das
Exarchat fiir die Bulgaren in der Tirkei errichtet wurde.
Hiermit war jede Abh#ngigkeit vom Patriarchen aufgehoben, dem
Exarchen, dem Oberhaupt der neuen Nationalkirche, der direkte
Verkehr mit der Pforte freigegeben und ihm eine Ehrenstellung
verlichen wie den Patriarchen von Alexandrien, Antiochien und
Jerusalem. Bemerkenswert ist besonders Artikel 10, der dem
Exarchen die Moglichkeit gew#hrt, auch ausserhalb der ihm
namentlich zugewiesenen Bischofssprengel, jede von Bulgaren be-




wohnte Kirchengemeinde in der Tirkei durch einen mit Zwei-
drittelsmajoritit der Gemeindeglieder gefassten Beschluss der
bulgarischen Kirche zu unterstellen. Der Patriarch erklirte zwar
die Bulgaren fiir Schismatiker, und die athenische Synode belegte
sie mit dem Anathem, doch liessen sie sich dadurch, 'im Vertrauen
auf die Unterstlitzung der russischen Panslavisten nicht beirren. Nach
dem russisch-tiirkischen Kriege, der die Grtindung des Firsten-
tums Bulgarien mit sich brachte, erreichten sie 1890 die gross-
herrliche Bestitigung der ersten drei ausserhalb Bulgariens, in
Macedonien, gew#hlten Bischofe, denen sich bald andere anschliessen
sollten, — Trotz des Schisma’s sind die Bulgaren nach tiirkischem
Staatsrecht nicht als besonderes Millet zu betrachten, da zwischen
ihpen und den Orthodoxen eine Verschiedenheit des Dogma’s und
Ritus nicht besteht. Der Exarch, der in Constantinopel .residiert,
ist {brigens ebenso tidrkischer Beamter wie der griechische
Patriarch.

Eine #hnliche Stellung wie in der bulgarischen Kirchenfrage
nimmt Russland heute in Syrien ein. Die syrischen Orthodoxen
sind ebensowenig Griechen als die Orthodoxen der Balkanstaaten,
auch da regt sich das nationale Element gegen die hohere aus
Byzanz entsandte Geistlichkeit, und auch ihm leiht Russland seine
Hiilfe. Als der Antiochener Patriarch Spiridion von seiner Synode
abgesetzt und an seine Stelle am 27. April 1899 der Bischof von
Lattakie, Meletios, ein Araber, gew#hlt worden war, erwirkte ihm
Russland von der Pforte die Bestitigung; trotz des Widerspruches
des 6kumenischen Patriarchats, das Meletios als Schismatiker bezeichnet,
gewihrt ihm Russland das heilige 01, wie es dasselbe an die Bulgaren
verabreicht. Dabei verlangt Russland fiir seine Mission in Jernsalem
den Mitgenuss der den Griechen gewihrten Privilegien an den
heiligen Stitten. Bedenkt man ferner die &#usserst eifrig und er-
folgreich betriebene Thitigkeit der mit enormen Geldmitteln ausge-
statteten Kaiserlich Orthodoxen Paldstinagesellschaft, die in den
letzten Jahren in Syrien und Palidstina mehr als hundert. russische
Schulen, viele Kirchen, Kloster und Anstalten ins Leben rief, so
erscheint es nur als eine Frage der Zeit, wann die Macht der
griechischen Geistlichkeit in Syrien durch den Einfluss der russischen
Kirche ersetzt sein wird. Darin erblicken die Fanarioten selbst
einen Vorboten der Zukunft, in welcher ihre Suprematie in der
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ganzen orthodoxen Kirche derjenigen des ,heiligst dirigierenden
Synod’st Platz macht. Welches Loos des Patriarchates alsdann
wartet, zeigt das. Beispiel der einst selbstindigen Kirche von
Georgien und Imeretien, sowie die heutige Lage der russischen
Armenier in Transkaukasien. In dieser Notlage hat sich der griechische
Clerus, namentlich in Jerusalem, mehrmals mit der Bitte um Hiilfe
an den Vertreter Frankreichs, als der an der Erhaltung des status
quo am meisten interessierten Macht, gewandt; einsichtige franzosische
Politiker verkennen auch die Gefahr nicht, mit welcher die {iber-
wiltigenden Erfolge Russlands sowohl den Schutz der Lateiner in
ihrem Besitz der heiligen Stitten, wie iiberhaupt den franzosischen
Einfluss im arabischen Sprachgebiete bedrohen. Russland ist aber
durch die Allianz von Kronstadt des einzigen ernstlichen Gegen-
gewichts ledig geworden.

II1. Die Gregorianischen Armenier (Ermeni milleti).

Die durch Gregor den Erleuchter um 302 zum Christentume
bekehrten Armenier trennten sich, als bei ihnen in der Mitte des
5. Jahrhunderts der Monophysitismus Eingang fand, von der damals
noch einheitlichen Kirche nach dem Konzil von Chalcedon; zum
vollen Bruche kam es 596 durch das zweite (armenische) Konazil
von Twin. Das geistliche Oberhaupt dieser nun iber den ganzen
Orient vom Konigreich Rumé#nien bis nach Indien zerstreuten Ge-
meinschaft ist der mit dem Ehrentitel eines Katholikos (armenisch:
Kathoghighos) ausgezeichnete Patriarch von Etschmiadzin am Fusse
des Ararat. ®Zwei andere Patriarchen, derjenige von Sis in Cilicien
und derjenige von Aghtamar, einer Insel im See von Van, fiihren
zwar ebenfalls diesen Ehrentitel, doch haben sie nicht mehr geist-
liche Befugnisse, als der nach der Eroberung von Constantinopel
von den Tiirken eingesetzte Patriarch von Constantinopel und der
um die Mitte des 17. Jahrhunderts zum Patriarchen erhobene Erz-
bischof von Jerusalem. Da von der ,armenischen Nation“ bei
weitem der grdsste Teil in der Tirkei lebt, und das Patriarchat
von Jerusalem nur eine beschriinkte Didcese besitzt, ist der michtigste
unter den armenischen Prilaten der Patriarch von Constantinopel,
der Vertreter der NAtion bei der Pforte, der nach dem Katholikos
den ersten Rang beansprucht. Seine Stellung ist derjenigen des
okumenischen der Griechen nachgebildet, wenn auch das jingere
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Datum sefner Einsetzung und der demokratische Zug der armenischen
Geistlichkeit sie nicht zu so grossem Glanze gelangen liessen.

Das von der Pforte auf den Vorschlag der Vertreter des
armenischen Millets im Jahre 1863 erlassene Gesetz iiber das
armenische Patriarchat, die sogenannte ,Konstitution der armenischen
Nation“, hat einen durchweg reprisentativen Charakter und {iber-
lisst der Gemeinde die Selbstordnung der Verwaltung. Das poli-
tische Oberhaupt des Millets ist der Patriarch von Constantinopel.
Seine Ernennung auf Lebenszeit erfolgt durch Berat, nach der vor-
giéngigen Wahl des grossen Konseils der Nation, wobei der Neu-
gewihlte der Nation und dem Sultan den Treueid leistet. Passiv
wahlfghig sind nur Bischofe, die das Indigenat besitzen und das
Vertrauen der Pforte geniessen. Eine Absetzung kann vom Sultan
wegen Hochverrats, vom grossen Konseil mit nachheriger obrigkeit-
licher Genehmigung wegen Bruches der Konstitution verhingt werden.

Der grosse Konseil der Nation bestecht aus 140 Mit-
gliedern, n3mlich 20 Vertretern der Geistlichkeit der Hauptstadt,
80 Vertretern der daselbst wohnenden Laien und 40 Abgeordneten
aus den Provinzen. Dieser Konseil versammelt sich alle zwei Jahre
zur Entgegennahme der Berichte iiber die Millet-Verwaltung, nament-
lich die Finanzlage und zur Festsetzung der Steuern. Ausser-
ordentliche Berufungen des Konseils treten mit Genehmigung der
Pforte ein behufs Beteiligung an der Wahl des Katholikos von
Etschmiadzin und zur Vornahme der Wahl der Patriarchen von
Constantinopel und Jerusalem, sowie im Falle von Differenzen
zwischen den beiden sofort zu erwihnenden Konsells und den
Patriarchen.

Die Verwaltung der Angelegeuheiten des Millets steht einem
geistlichen und einem Laien-Konseil zu. Ersterer besteht aus
14 Mitgliedern, die durch die Pforte zu bestiitigen sind und alle
zwei Jahre wechseln; er wacht #iber die Dogmen und Riten der
Kirche, wobei schwierigere Glaubensfragen einer Versammlung simt-
licher Geistlichen der Hauptstadt und eventuell dem Katholikos von
Etschmiadzin vorgetragen werden. Ferner (bt der geistliche Kon-
seil das Recht der Ernennung und Beaufsichtigung der Geistlichen
in der Didcese und der Prediger in den Provinzen aus.

Der Laien-Konseil wird gebildet aus 20 auf eine zweijéhrige
Dauer gewihlten und von der Pforte bestitigten Mitgliedern des
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grossen Konseils und entscheidet iiber die weltlichen Angelegen-
heiten, wobei ihm sieben Kommissionen sekundieren.

Behufs Deckung der Kosten der allgemeinen Verwaltung wird
von jedem erwachsenen Angehorigen des Millets eine Steuer ein-
gezogen, deren Hohe nach den Vermdgensverhiltnissen des Steuer-
pflichtigen bemessen ist. Im Durchschnitt betrigt sie 75 Piaster
(12,75 Mark). Die Erhebung der Steuer wird fiir die Provinzen
sogenannten ,Murachchassa®, Exarchen, iibertragen. Die einzelnen
Sprengel erheben daneben noch ihre besonderen Steuern fir ihre
eigenen Bediirfnisse.

Der Patriarch von Jerusalem ist nur nominell selbstindig; er
wird durch den grossen Konseil von Constantinopel aus einer von
den Monchen des Klosters Mar Jakub in Jerusalem prisentierten
Kandidatenliste gew#hlt. Seine Funktionen bestehen in der Ver-
waltung der armenischen Wallfahrtsstitten und des genannten Klosters.

Die Bischdfe und die Erzbischdfe, welche letztere sich von
jenen nur durch hoheren Rang und Titel unterscheiden, werden
nicht vom Patriarchen ernannt, sondern von den Geistlichen und
Laien der Didcesen erwihlt. Jedem Bischof steht ein von der
Gemeinde gewd#hlter Konseil zur Seite, der simtliche weltliche
Angelegenheiten ordnet und administrativ von den Konseils des
Patriarchats ressortiert. Wie die Griechen, haben auch die Armenier
in den Provinzen einen Anteil an der tiirkischen Lokal-Verwaltung.

Beigefiigt sei, dass der armenische Patriarch in Constantinopel
bei der Pforte ausser seinem Millet frither noch die syrischen Ja-
kobiten vertrat, deren Patriarchen er das grossherrliche Berat aus-
wirkte, und dass in Jerusalem, beziiglich der Rechte an der Grabes-
kirche, die Armenier eine Art von Protektionsstellung gegeniiber
den Jakobiten, Kopten und Abessiniern innehaben. Bis in die
jiingste Zeit genossen die Gregorianer iiberhaupt unter den orien-
talischen Kirchen ein Ansehen und einen Einfluss, in denen sie
nur von den Griechen iibertroffen wurden.: Durch die Verfolgungen
von 1894-—1897 erlitten sie jedoch eine numerische, finanzielle,
soziale und politische Einbusse, von der sie sich noch nicht er-
holen konnten.

In kirchenpolitischer Beziehung hat in letater Zeit am meisten
Aufsehen die Differenz mit der russischen Regierung wegen der
Wahl des Katholikos von Etschmiadzin erregt.
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Nach armenisch - kanonischem Kiichenrecht besitzt jede der
106 Eparchien, in welche das Millet inner- und ausserhalb der
Tirkei zerfallt, zwei Wahlstimmen. Von diesen Eparchien liegen
66 in der Torkei, die fibrigen 40 grdsstenteils in Russland, spe-
ziell in den Kaukasuslindern, einzelne in Persien und Indien. In
den letzten Jahrzehnten hatte der Schwerpunkt der Wahl in Con-
stantinopel gelegen. Der Constantinopeler Patriarch entbot bei
einer Neuwahl die 66 tiirkischen Eparchien, durch Delegierte oder
versiegelte Wahlzettel die Wahl in Constantinopel vorzunehmen.
Durch den grossen Konseil der Nation wurden alsdann die Stimmen
gesammelt und aus denjenigen, welche die meisten Einzelstithmen
erhalten hatten, drei Kandidaten ausgewshlt und der Synode zu
Etschmiadzin mitgeteilt, In #hnlicher Weise wahlten die 40 ilbrigen
— nicht tiirkischen -- Eparchien einen vierten Kandidaten, und
diese 4 Namen standen alsdann zur engeren Wahl in Etschmiadzin
selber. Allein da der in Etschmiadzin erscheinende Delegirte des
Patriarchats von Conétantinopel alle 132 tiirkischen Stimmen fiihrte,
so gab er, bezw. der grosse Konseil zu Constantinopel, an dessen
Instruktionen er gebunden war, allein den Ausschlag. Bei der
Neuwahl eines Katholikos im Jahre 1884 setzte iedoch die russische
Regierung in dem zu ihrem Gebiete gehtrenden Etschmiadzin ein
schon seit 1842 bestehendes, bisher freilich noch nicht ange-
wandtes Wahlreglement (Polojenie) durch. Nach diesem sollte jede
der gesamten 106 Eparchien einen Vertreter nach Etschmiadzin
entsenden; die versammelten Vertreter haben sich bei der Wahl
auf zwei Kandidaten zu einigen, welche dem russischen Kaiser
prisentiert werden. Der Czar ernennt alsdann den einen davon
zum Katholikos.

Da durch diese Polojenie der Schwerpunkt der Wahl von der
Tirkei, die 4 Millionen Armenier z#hlt, nach Russland verschoben
wird, wo hochstens eine halbe Million lebt, verhielt sich der grosse
Konseil zu Konstantinopel gegen den neuen Wahlmodus ablehnend;
er iibermittelte vielmehr seine Resolutionen brieflich, ohne einen
Delegierten zu entsenden, nach Etschmiadzin. Die Wahl verlief nun
so, dass die erschienenen nicht-tiirkischen Delegierten zu den drei
Priisentaten der tiirkischen Eparchien einen vierten Namen hinzu-
fiigten. Beim zweiten Wahlturnus sind aus der engeren Wahl, an
der jedoch auf Anordnung der russischen Regierung nur die an-
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wesenden Vertreter teilnehmen durften, zwei Namen hervorgegangen,
die dem russischen Kaiser priisentiert wurden.

Trotz dieser Verletzung des kanonischen Kirchenrechts zogen
es schliesslich die Armenier der Tiirkei zur Verhiitung eines Schismas
vor, ausnahinsweise und ohne einen Pricedenzfall schaffen zu wollen,
den von Russland ernannten Katholikos anzuerkennen.

IIL. Die Kirchen der monophysitischen Jacobiten
in Syrien und der Kopten in Egypten und Abes-
sinien, sowie die nestorianische Kirche.

Diese haben geringere Bedeutung und kdnnen daher hier nur
kurz beriihrt werden. Die beiden ersteren sind den eifrigen Unions-
bemithungen der rBmischen, die letzte zugleich denjenigen der
russischen Kirche ausgesetzt.

Der Patriarch der Jacobiten hat seinen Sitz bei Mardin, im
Kloster Deir Zaferan, und wird heute bei der Pforte durch einen
Vekil in Constantinopel vertreten, der ihm auch das ndtige Berat
erwirkt.

Der Patriarch der monophysitischen Kopten, der sich
Nacbfolger des heiligen Markus nennt, wird stets noch als Patriarch
von Alexandrien bezeichnet, obgleich er schon im 11. Jahrhundert
seinen Sitz von Alexandrien nach Kairo verlegt hat; seine Wahl
unterliegt der Bestitigung der egyptischen Regierung.

Die koptische Kirche ist die Mutterkirche der abes-
sinischen, und der abessinische Bischof (Abuna) wird vom
Patriarchen von Alexandrien aus den Mitgliedern des egyptischen
Clerus ernannt. Die Abessinier haben, unter der Jurisdiction des
genannten Patriarchen, seit dem 11. Jahrh. eine Gemeinde in
Jerusalem, die frilher wegen ihrer Armut unbedeutend war und
nur an den Rechten der Kopten teilnahm; seit zwei Decennien,
durch die Munificenz des Negus Negest erstarkt, erhielt sie eine
eigene Verwaltung. Der vor 15 Jahren erteilte Ottomanische
Firman zum Bau der schonen abessinischen Kirche im Norden
Jerusalems ist auf den Namen des Vorstehers dieser Gemeinde
ausgestellt. Bekannt ist, dass in jiingster Zeit Russland eine
eifrige religidse Propaganda in Abessinien entwickelt.

Die Nestorianer, die sich meist blos Meschihayé, d. h. An-

hiinger des Messias, oder Surayyah, d.h. Syrer, nennen, bewohnen
2
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Mesopotamien, Kurdistan und Persien, und datieren von dem Konzil
von Ephesus, wo die Ketzerei des Nestorius, der von Cyrillus be-
schuldigt wurde, in Christo zwei Personen anzunehmen, mit dem
Anathem belegt ward. Ihr Patriarch, der stets den Namen Mar
SchimQn fithrt, residiert heute im Dorfe Kotschanis in den Bergen
ndrdlich von Mossul, wo er die geistliche Herrschaft iiber seine
unter faktisch freien H#uptlingen (Melek’s) stehende Herde ausiibt.
Bis in die sechziger Jahre war er von der Pforte nicht anerkannt;
neuere Nachrichten fehlen hiertiber. Bei etwaigen Differenzen mit
der Regierung diirfte sich der gregorianische Patriarch in Constan-
tinopel fir ihn verwenden.

IV. Die jadischen Rayahs (Yahudi milleti oder
Milleti musevie).

Das in dritter Linie nach den Orthodoxen und Armeniern in
Betracht kommende, densetben jedoch an Zahl wie Bedeutung weit
nachstehende Millet ist dasjenige der Israeliten. Es setzt sich nur
zum kleinsten Teile aus den seit alter Zeit in Palistina und Baby-
lonien verbliebenen Juden zusammen; die Hauptmasse wanderte seit
dem 15, Jahrhundert aus Spanien (die noch heute einen spanischen
Dialekt sprechenden Sephardim) und aus Polen (die jiidisch-deutsch
redenden Aschkenazim) ein und verbreitete sich iber die grdsseren
Stddte, namentlich der Balkanhalbinsel. Die zahlreichsten Gemeinden
sind diejenigen von Constantinopel und Salonik, in welcher letzteren
Stadt sie den Hauptteil der Bevdlkerung bilden.

Nach ihrer im Jahre 1865 gesetzlich geregelten Organisation ist
ihr geistliches Oberhaupt, der Oberrabbiner (Chacham baschi) in
Constantinopel, mit der Anrede ,Eminenz*, auch politisch der Vor-
gesetzte simtlicher jiidischen Rayahs in der Tiirkei; er muss das
tirkische Indigenat besitzen. Gew#hlt wird er durch den grossen
Volkskonseil, worauf die Pforte ihn bestitigt. Seine Wahl erfolgt auf
Lebenszeit, doch muss er nach vollendetem siebzigstem Jahre zuriick-
treten, falls er nicht noch die zur Erfillung seiner Amtspflichten
erforderlichen kdrperlichen und geistigen Krifte besitzt. Er vertritt sein
Millet der Pforte gegeniiber; er verteilt die Geschifte an die beiden
stiindigen Konseils und wacht iiber die Ausfithrung der Beschliisse
derselben. Eventuell ist er befugt, eine Revision der letzteren herbei-
zufiihren; jede weitere Ingerenz ist ihm untersagt. Seine Absetzung
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wird, wenn erforderlich, von dem vereinigten geistlichen und welt-
lichen Konseil bewirkt, indem er, nach vorgingiger Benachrichtigung
der Pforte, zur Abdankung gezwungen wird.

Der grosse Volkskonseil besteht aus 60 Laien, Abgeord-
neten der Bevolkerung der Hauptstadt, und 20 Rabbinern und er-
ginzt sich zum Zwecke der Wahl des Oberrabbiners durch 40 Ver-
treter der jidischen Gemeinden von Adrianopel, Brussa, Salonik,
Bagdad, Kairo und Jerusalem. Ausser der Wahl des Oberrabbiners
liegt dem grossen Volkskonseil die von der Pforte zu bestitigende
Wahl der Mitglieder des geistlichen und des weltlichen Konseils
aus seiner Mitte ob.

Der geistliche Konseil wird von sieben Rabbinern gebildet
und hat fiir die Bewahrung der Glaubenslehren und fiir die Riten,
sowie fiir die Uberwachung der Prediger und die Beschaffung von
Unterrichtsmitteln fiir die Schulen Sorge zu tragen. Ks ist unzu-
lissig, Beschlilsse gegen die Ansicht des Vorsitzenden zu fassen.
Das Recht, die Exkommunikation (Cherem) zu verhiingen, steht nur
dem Oberrabiner, dem Vorsitzenden des geistlichen Konseils und
seinen beiden Adjunkten zu.

Der weltliche oder Laien-Konseil besteht aus neun
Laien und hat die weltlichen Angelegenheiten des Millet, nament-
lich dessen Kasse, zu leiten.

Die Jurisdiktion in Status- und besonders in Ehesachen wird
vom Rabbiner-Konseil in #hnlichem Umfange wie vom griechischen
Patriarchate ausgeilbt; eine Berufung an die tiirkischen Tribunale
kommt, infolge des strengen Exkommunikationsrechtes, mit welchem
Jeder Ungehorsam geahndet wird, wohl nie vor.

Im Einzelnen f4llt die Regelung der testamentarischen Erb-
folge in Mobilien in die Kompetenz des Rabbinatsgerichts. Voraus-
setzung jedoch ist, dass das Testament in der vom mosaisch-
rabbinischen Recht vorgeschriebenen Form errichtet, d. h. vor allem
von zwei Rabbinern als Testamentszeugen unterfertigt wurde. In
Intestaterbfillen ist nach der rechtlichen Theorie das ottomanische
Recht massgebend und sind die Scheriatgerichte zustindig. Doch
lassen in der Praxis die Juden ihre Erbschaftssachen immer nach
mosaischem Rechte ordnen.

Da die Anwendung der oben erwihnten Organisation sich
jedoch auf die Hauptstadt Constantinopel beschrénkt, war man in

2#
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der Provinz auf die Herbeiftlhrung eigener Regelung der Verhilt-
nisse angewiesen. In Salonik, wo die grosse Zahl der jiidischen
Einwohner dies Lgsonders dringend erheischte, sind in Nachbildung
der beschriebenen Einrichtungen folgende hierarchische Instanzen
geschaffen worden.

An der Spitze steht ein Oberrabbiner, der aber dem Chacham
baschi zu Constantinopel untergeordnet ist und als dessen Vertreter
angesehen werden kann.

Der Ober-Rabbiner ernennt vier Rabbiner, welche den geist-
lichen Konseil bilden und die vorkommenden Fille des Familien-
und Erbrechtes entscheiden. Daneben besteht ein Laienkonseil
von neun Mitgliedern aus der Zahl der tiirkischen Rayahs, welchem
die Leitung der weltlichen Beziehungen zur Landesobrigkeit, also
namentlich der Steuer-, sowie aller Kassensachen der Rayahkdrper-
schaft zusteht. Die Mitglieder des Laienkonseils werden gew#hlt
durch eine Versammlung von siebenzig Notabeln, deren Wahl selbst
wieder aus’ einer Abstimmung s#mtlicher Steuerzahler hervorgeht.

Mit Riicksicht auf die zahlreichen jiidischen Einwohner nicht-
tlirkischer Staatsangehorigkeit ist ferner noch ein Gemeinde-
konseil von zwolf Mitgliedern ohne Unterschied der Unterthanen-
schaft ins Leben gerufen worden, der ebenfalls aus der allgemeinen
Abstimmung der fiir die Gemeinde Beitrige steuernden Israeliten
hervorgeht. Obwohl derselbe den Landesbehdrden gegenilber keinen
offiziellen Charakter besitzt, ist er doch mit der Verwaltung der
Gemeindeangelegenheiten betraut, namentlich beaufsichtigt er die
Thiitigkeit des Laienkonseils, sowie im allgemeinen alle jiidischen
frommen Stiftungen, Schulen und Hospitéler,

Die in der Mitte des achten Jahrhunderts in Babylonien ge-
griindete jiidische Secte der Karaiten, welche den Talmud ver-
werfen und nur den Buchstaben des Pentateuchs anerkennen, genoss
einst eine besondere Gemeindeverfassung verschwand aber spéter
grosstenteils aus der Tiirkei. Erst in neuester Zeit zeigen sich
ihre Anhinger in Constantinopel wieder rithriger. Nachdem Sultan
Abdul Medschid 1840 ihrem Oberhaupt die Erlaubnis zur An-
fertigung eines besonderen amtlichen Siegels erteilt hatte, erkannte
ein Irade Sultan Abdul Hamids vom 12. August 1316 = 25. August
1900 ihr Oberhaupt als selbstindiges Dschemaat baschi fiir Con-
stantinopel und die Provinzen ausdriicklich an und rdumte ihm die
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gleiche Stellung wie den ilbrigen ruesai ruhanie ein; die Fithrung
des amtlichen Siegels zu Verwaltungsangelegenheiten, sowie zur
Beurkundung von Sachen des Familien- und Statusrechtes wurde
ihm dabei besonders bestitigt.

In den grdsseren Stidten und namentlich in Salonik lebt ferner,
ebenfalls in eigener Organisation, eine kleinere Anzahl von Nach-
kommen spanischer Juden, welche von den Tiirken Dénme’s oder
Meemins (Konvertiten) genannt werden. Sie bekennen zwar dusser-
lich den Islam, gehen jedoch mit den ilbrigen Muhammedanern
keine Ehen ein und huldigen, nach glaubwiirdigen Mitteilungen,
im Geheimen ihrem besonderen Kultus. Sie diirfen daher ebenso-
wenig den Muhammedanern als den rechtgléubigen Juden zugezihlt
werden. Bei ihrer #ngstlichen Vermeidung alles dessen, was den
wahren Charakter ihres Glaubens verraten wiirde, ist es schwer,
denselben zu erkennen. Vielleicht wirft ihre innere Uneinigkeit
ein Licht darauf. Da sie n#mlich in drei Sekten zerfallen (die so-
genannten Berberi’s, Traschi’s und Terpuschi’s), welche sich gegen-
seitig in gleichem Masse verabscheuen und verfolgen, wie sie die
orthodoxen Juden verketzern und von diesen verketzert werden,
ist wohl anzunehmen, dass die Ddnme’s von solchen Juden ab-
stammen, fiir die sich die israelitische Messiasidee in ihren ver-
schiedenen Sektenstiftern verwirklicht hat. In der That kniipft
sich die Entstehung der grissten der drei DSnme-Gemeinden an
die Person des Sabathai Sevi, welcher im Jahre 1666 als Messias
auftrat, spiter aber dem ihm angedrohten Tode durch den Pfahl
entging, indem er den Islam annahm.

Erwahnt seien ferner die Samaritaner (arabisch samire),
der letzte, dem Aussterben nahe Uberrest der Samariter der Bibel,
in Nabulus (Sichem). In den alten muhammedanischen Scheriat-
biichern werden sie, neben den Christen und Juden, ausdriicklich
als Kitabi’s (V8lker mit einer geschriebenen Offenbarung) anerkannt,
weshalb ihnen der Schutz der Zimmi’s zugesprochen wird. Nach
altem Herkommen werden sie von der tiirkischen Regierung ge-
duldet; ihre Vorsteher wurden wohl nie durch besonderen Akt an-
erkannt.

Schliesslich sei noch beigefiigt, dass im Koran unter den Kitabi’s
die religitse Gemeinschaft der Sabier aufgefilhrt wird. Unter diesem
Namen finden die in der Zahl von einigen tausend Mitgliedern ver-
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schiedene Ortscbaften Siidbabyloniens bewohnenden und einen corrum-
pierten chalddisch-aramischen Dialekt sprechenden Mand3er oder
Sobba’s bis auf den heutigen Tag die Duldung der tiirkischen
Regierung. Da in ihrem Ritus die Taufe eine hervorragende Rolle
spielt, glaubten die katholischen Missionare des 17. Jahrhunderts,
in ihnen die aus der altchristlichen Kirchengeschichte bekannten
Johannes-Christen oder Hemerobaptisten wiedergefunden zu
haben. Ihr Glaube ist aber ein so wunderbares Gemisch von alt-
babylonischem Gestirndienst, Parsismus, Manichflismus und jtidisch-
christlicher Gnosis mit direkt juden- und christenfeindlicher Tendenz,
dass diese Identificierung als ein Irrtum betrachtet werden muss.

V. Die protestantischen Rayahs (Protestan

dschemaati).

Die wenig zahlreichen protestantischen Rayahs sind fast simt-
lich gregorianische Armenier, die von englischen und amerikanischen
Missionaren zum Protestantismus bekehrt worden sind; seit einigen
Jahrzehnten treten in Syrien und Paléstina auch orthodoxe Christen
zum Protestantismus {iber. Um sie vor den Verfolgungen des
armenischen Patriarchats zu schiltzen, stellte sie die Pforte 1845
auf die Vorstellungen des englischen Botschafters unter den Schutz
des Ihtisab Aghasy, d. h. des Polizei-Ministers. Seit 1850 wurden
die Protestanten als Gemeinde anerkannt, indem sie, wie die
lateinischen Rayahs, einen Vekil (Vertreter) erhielten, der unter
der Aufsicht des Polizei-Ministers die Matrikel der Gemeinde-
angehdrigen fiibrte.

Ein neues Reglement wurde im Jahre 1878 den Protestanten
von der Pforte octroyiert, wonach ein durch Grossherrlichen Firman
eingesetzter Vekil die Protestanten in Constantinopel bei der Pforte
zu vertreten hat, wihrend die Gemeinden in der Provinz den
Lokalbehdrden unterstehen. Es liegt darin eine Benachteiligung
der Protestanten gegeniiber den fibrigen Millets, denn eine eigent-
liche Millet-Organisation ist ihnen nicht bewilligt, die protestantischen
Rayahs sind vielmehr in eine Reihe lokaler Gemeinden zertrennt.
Die Protestanten empfanden ihre Lage, die mehr einer Duldung
als einer staatlichen Anerkennung gleichkam, um so mehr, als sie
keine Vertretung in den administrativen Konseils der Provinzen
besitzen. Die englische Botschaft forderte daher 1880 von der
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Pforte die alsbaldige Aufstellung einer den Wilnschen der ,Nation“
entsprechenden neuen Verfassung und legte in Verbindung mit dem
Constantinopeler Vekil einen Entwurf vor, welcher einen Priisidenten
des Millets unter Normierung von dessen Wahlmodus und Zustin-
stindigkeit, ebenso einen Generalkonseil der Nation und Provinzial-
konseils beantragt und Eherecht, Schul- und Begribniswesen, sowie
die Matrikelfilhrung regelt. Der Entwurf wurde jedoch nicht an-
genommen. Ein organisches Statut ist bis heute noch nicht erlassen.

Da die protestantischen Rayahs Unterthanen des Sultans sind,
80 hat sich England, wie hieraus ersichtlich, aus #ibrigens erklr-
lichen Griinden, bei seiner Verwendung fiir dieselben auf den nim-
lichen Standpunkt gestellt, den Russland seit 1856 in der Frage
der Orthodoxen einnimmt.

Alle ibrigen, aus Europa und Amerika eingewanderten Pro-
testanten mit ihren Institutionen, auch das englische Bistum in Jerusalem,
sind dem tiirkischen Staatsrechte fremd; sie unterstehen, wie die
russische Enklave, nur dem Rechte der Mutterstaaten. Die tiirkische
Regierung kommt hierbei blos in Fragen des Immobiliarrechtes zur
Geltung und ibt bei Neugriindung von Kirchen, Schulen und anderen
Wohlthatigkeitsanstalten ein Erlaubnisrecht aus; ausserdem bean-
sprucht sie die Aufsicht fiber die im Reiche bestehenden Schulen.
Auch fremde Wohlthitigkeitsanstalten, Spitiler und #hnliche Ein-
richtungen geniessen Zollfreiheit.

VI. Die mit Rom unierten orientalischen Kirchen.

Das ganze Mittelalter hindurch und bis in die neueste Zeit
hat die Kurie es nicht an Bemiilhungen fehlen lassen, die Union
der schismatischen Kirchen des Orients herbeizufiihren. Diesen
ebenso nachdriicklichen wie konstanten Anstrengungen ist es ge-
lungen, ein gesamtes Millet, die Maroniten, und bedeutende Teile
der Angehdrigen der iibrigen Kirchen zur Anerkennung des
papstlichen Primates zu bringen. In der That ist letzterer Punkt,
wie er die Hauptursache des Schismas war, noch heute das am
meisten erstrebte Ziel der Kurie. Den mit Rom unierten Orientalen
wurden ihr Ritus und ihre innere Selbstverwaltung belassen, die
abweichenden Dogmen wurden nachsichtig behandelt; die Aner-
kennung des Papstes als Oberhirten war und ist der hauptsich-
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lichste Ausdruck der Union. Weitergehenden Anspriichen, wie sie
sich in Pius’ IX. Bulle ,Reversurus* zeigten, und die auf Ein-
mischung in die Verwaltung der Kirchen und Latinisierung des
Ritus abzielten, wurde von den Orientalen stets zhher Widerstand
entgegengesetzt. Leo XIII hat daher nach Abschluss der rdmischen
Patriarchalkonferenzen, zum Zwecke der Ermoglichung der von
ihm ersehnten allgemeinen Union, am 30. November 1894 ein
apostolisches Sendschreiben de disciplina Orientalium conservanda
et tuenda (,Orientalium dignitas Ecclesiarum*) erlassen, worin jede
Antastung der Privilegien der orientalischen Kirchen perhorresciert
wird. Der Frfolg dieser weisen Politik zeigte sich alsbald, da im
unmittelbaren Anschluss daran die Union eines grossen Teiles der
Kopten Egyptens gelang, fiir welche im Jahre 1895 ein neues
rdmisch-uniertes Patriarchat in Alexandrien errichtet wurde.

Die armenisch-katholische Kirche (Ermeni katulik
milleti), die mit der Griindung der Mechitaristen ihren Anfang
nahm und sich spiter hauptsichlich durch die Missionsbestrebungen
der Jesuiten vergrdsserte, hat bis in dieses Jahrhundert eine lange
Leidensgeschichte zu verzeichnen; gegen die Verfolgungen des
armenisch-gregorianischen Patriarchats war sie oft in der Lage, die
Intervention des kaiserlichen Internuntius und spéter ausschliesslich
des franzisischen Botschafters zn Constantinopel anzurufen. Hervor-
zuheben ist die bei diesen Streitigkeiten zu Tage tretende Auffassung
der Pforte, wonach es den Christen ebenso wenig wie den Muham-
medanern gestattet war, durch Ubertritt von einem Millet in das
andere, ihre biirgerliche Stellung und dadurch mittelbar ihr Ver-
hiltnis zur tiirkischen Regierung zu #ndern.

Die letzten grésseren Kimpfe der armenisch-katholischen Kirche
waren hervorgerufen durch die obengenannte Bulle ,Reversurus®
des Papstes Pius IX., in Folge deren sich dieses Millet in zwei
Teile, die ,,Hassunisten (nach dem auf der rdmischen Seite stehenden
Patriarchen Hassun) und die ,,Antihassunisten* spaltete. Der Friede
wurde unter Mitwirkung der franzisischen Botschaft wieder an-
gebahnt, als Hassun seitens der Pforte durch ein Berat vom
Jahre 1879 anerkannt wurde. Dies Berat enthiilt gleichzeitig die
Bestimmungen iiber die Organisation des armenisch-katholischen
Millets. Hiernach ist der Patriarch zu Constantinopel das Ober-
haupt der armenischen Rayahs katholischen Glaubens; er fithrt
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ausser dem Patriarchentitel den eines Katholikos von Cilicien. Seine
Ernennung ist auf Lebenszeit giltig; absetzbar ist er nur wegen Ver-
letzung der Staatsgesetze oder der kanonischen Gesetze seines Millets.
Die ihm zukommenden Privilegien entsprechen denjenigen der Ober-
h&upter der Orthodoxen und Gregorianer. Mit Riicksicht auf die in
der Geschichte des Millets h#ufig eingetretene fremde Ingerenz enthilt
das gedachte Berat jedoch noch einige Punkte, in denen, wie in einer
Art Konkordat, die staatliche Anerkennung des Patriarchen von ge-
wissen Bedingungen abhiingig gemacht wird. Namentlich gehort dazu,
dass in allen Angelegenheiten, welche das Verhiltnis des Patriarchates
zur Pforte betreffen, die Intervention anderer Staaten ausgeschlossen
ist. Die Bischtfe und Priester, die simtlich tiirkische Unterthanen
sein miissen, werden nach dem alten armenischen Brauche gew#hlt
und von der Pforte bestitigt; der Patriarch selbst ist aus der Zahl
der Bischdfe oder Erzbischdfe zu wahlen und darf ohne Genehmigung
seitens der Pforte sein Amt nicht antreten. Faktisch ibt die Kurie
durch die ihr ergebenen Bischife den weitestgehenden Einfluss aus.

Der Patriarch hat zur Verwaltung der kirchlichen Angelegen-
heiten einen ,Conseil patriarcal ecclésiastique* und einen ,,Conseil
ecclésiastique canonicoliturgique® und fiir die weltlichen Angelegen-
heiten einen ,,Conseil administratif laique“, der aus zwdlf Laien be-
steht zur Seite; die richterlichen Geschifte werden von einem
»Conseil judiciare* versehen. Die katholischen Armenier erben,
wie die Gregorianer, nach tiirkischem Recht.

Der Patriarch der katholischen Armenier besorgt bei der Pforte
gleichzeitig die Geschifte der ilbrigen unierten katholischen Kirchen.
Frithere Versuche dieser Glaubensgenossenschaften, eigene Vertreter
bei der Pforte zu bestellen, sind an der Weigerung der letateren,
dieselben anzuerkennen, gescheitert. Hierauf fussend, hat der kiirz-
lich verstorbene ehrgeizige armenisch-katholische Patriarch Azarian
im Jahre 1892 die Frage der Errichtung eines katholischen General-
patriarchates in Constantinopel angeregt. Zu dieser Frage hat sich
die Kurie ablehnend dahin geflussert, dass in Folge der dlteren
Vereinbarungen zwischen dem pipstlichen Stuhle und den orienta-
lischen Patriarchaten, durch welche den letzteren die Erhaltung
ihrer Privilegien, ihrer selbstindigen Existenz und ihrer unmittel-
baren Unterstellung unter den Papst feierlich garantiert ist, die
Errichtung eines solchen Generalpatriarchates einen Vertragsbruch
von Seiten der Kurie bilden wilrde.
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Ubrigens existieren zwischen den orientalischen Patriarchen
und dem Papste doch Mittler in den weiter unten zu erwihnen-
den apostolischen Delegierten (Délégués apostoliques pour les rites
orientaux), allerdings nur in spiritualibus.

Die ilbrigen unierten Patriarchen treten an Bedeutung
hinter dem armenisch-katholischen zuriick.

Das #lteste unierte orientalische Patriarchat ist dasjenige der
Maroniten, das durch Papst Alexander 1V. im Jahre 1254 mit
dem Titel ,,Patriarchatus Maronitarum Antiochenus* anerkannt wurde,
nachdem die Maroniten schon 1182 zu Rom hingeneigt hatten; eine
engere Union trat um 1500, volle Unterwerfung unter Rom 1600
ein. Der alte Ritus und die Autonomie ist den Maroniten gewahrt
worden. Die Wahl des Patriarchen, der in Bkerki im Libanon
residiert, wird von einem aus zwdlf maronitischen Bischdfen be-
stehenden Wahlkapitel vorgenommen und vom Papste bestitigt.
Eine Ernennung seitens der Pforte durch Berat erfolgt nicht, wes-
halb die maronitischen Bischdfe in Syrien von den tiirkischen
Lokalbehtrden h3ufig angefochten werden.

Das melkitische Patriarchat von Antiochien besteht
unter Rom seit 1686, als der dortige melkitische (griechisch-ortho-
doxe) Patriarch sich der rdmischen Kurie unterwarf und ein Teil
seiner Untergebenen ihm hierin folgte. Der Patriarch, der in
Damaskus residiert, lisst gleichzeitig die nicht mehr begetzten
Patriarchate von Alexandrien und Jerusalem durch Vikare verwalten.
Er wird von Rom bestitigt und erhdlt sein Berat von der Pforte.
In jtngster Zeit machten die Streitigkeiten des melkitischen Klerus
ein weiteres Eingreifen der Kurie ndthig, die 1901 zu Ain Traz
im Libanon zu deren Begleichung eine Kommission einsetzte.

Das syrische Patriarchat von Antiochien datiert vom
Jahre 1781, in welchem der Bischof der seit dem Jahre 1546
unierten Jacobitengemeinde zu Aleppo, Ignatius Michael Giarve, von
einem Teil auch der bisher nicht-unierten Jacobiten zum Patriarchen
ernannt wurde und an den Papst die Bitte um Bestitigung der Wahl
richtete. Der Patriarch, dessen Residenz Mardin ist, wird von
seinen Bischofen gew#hlt und unterliegt der Bestitigung des Papstes
und der Ernennung durch Berat des Sultans.

Das chalddische Patriarchat von Babylon umfasst seit
1681 einen Teil der Nestorianer. Der Patriarch wird von den
Bischofen -erw#hlt, ausgenommen, wenn der Papst einen dem



friheren Patriarchen auf den Vorschlag der Propaganda mit dem
Rechte der Succession beigegebenen Coadjutor ernennt, oder wenn
der Vorgiinger resigniert, in welchem Falle der Papst ebenfalls
das Besetzungsrecht hat. Seit 1843 erfolgt eine Anerkennung des
Patriarchen, der jetzt in Mosul seinen Sitz hat, durch die Pforte.
In frischer Erinnerung sind die Umstinde bei der Wahl des gegen-
wirtigen Patriarchen, deren bei Gelegenheit der Darstellung der
franz8sischen Flottendemonstration von Mytilene gedacht werden soll.

Das koptische Patriarchat in Alexandrien ist durch
das ,Motu proprio* vom 26. November 1895 errichtet worden.
Die zum Ankaufe und Bau der neuen katholischen Kirchen und
Schulen erforderlichen Mittel wurden zum Theil vom Kaiser von
Osterreich bestritten, der auf Grund alten Herkommens das Protek-
torat iber die katholischen Kopten Egyptens ausiibt.

Zu erwihnen sind noch die unierten Bulgaren, welche, wie
die Melkiten, die griechisch-orthodoxe Liturgie beibehalten haben,
sich aber des Bulgarischen als Kirchensprache bedienen. Im un-
mittelbaren Pfortengebiete unterstehen sie in den Didcesen Salonik
und Adrianopel der Leitung apostolischer Vikare und in Constan-
tinopel derjenigen eines Administrators.

Die Angehdrigen der aufgefiihrten Patriarchate, die sich im Sprengel
von Constantinopel niederlassen, sind, mit einziger Ausnahme der
unierten Armenier, dem dortigen apostolischen Delegierten unterstellt.

Diese orientalischen Patriarchate charakterisieren sich als
Staatskirchen, wie ihre Angehdrigen tiirkische Unterthanen sind.
Die Patriarchen und Bischfe dieser Millets sind tilrkische Beamte;
sie iiben einen Teil der tirkischen Civiljurisdiktion aus, und an
einzelnen Orten erhalten sie erhebliche Subventionen oder Rationen
aus Staatsmitteln, wihrend ihnen anderswo das Recht der Steuer-
einzichung von ihren G(emeindeangehdrigen staatlicherseits {ber-
tragen ist. Demgemiss sind die r8misch-unierten Kirchen wie die
fibrigen Millets zum integrierenden Bestandteile der Tiirkei geworden.
Die Pforte beansprucht daher das Recht, den Rayahs die Ausiibung
der ihnen zustehenden selbstindigen Administration und Jurisdiktion
nur unter einer gewissen staatlichen Kontrolle zu gestatten; die
tirkische Regierung sucht sogar, behufs Vermeidung der ihr durch
die kirchliche Autonomie drohenden Gefahr, neuerdings diese
religidse Organisation der Rayahs nach und nach zu lockern, um sie
spiter durch den blossen allgemeinen Unterthanenverband zu ersetzen.

< - —p——— -
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VII. Die lateinische Kirche.
1. Fremde Katholiken und die lateinischen Unterthanen der
Pforte (Latin rayahsi).

Wenn das alte muhammedanische Scheriat-Recht schon den
Zimmi’s, d. h. denjenigen Christen, welche Unterthanen der Cha-
lifen waren, so wenig Beachtung schenkte, dass ihnen ihre eigene
Autonomie iiberlassen blieb, so ist es nicht zu verwundern, dass
es sich um die fremden, als ,Mustemine® den ,Dar ul-islam* be-
wohnenden Christen noch weniger kiilmmerte. In der That waren
nur ganz vereinzelte, sie betreffende Rechtsfille gesetzlich normiert,
wie der von ihnen veriibte Mord eines Muhammedaners, die Ehe
des Fremden mit einer Zimmie oder sein Ubertritt zum Islam und
der eventuell darauf wieder folgende Abfall. Jede Gefahr, die in
dieser Sonderstellung liegen konnte, schien ausgeschlossen in Folge
der zeitlichen Beschrinkung des Aufenthalts der Fremden, welcher
vier Monate nicht iibersteigen sollte, nach Ablauf eines Jahres aber
das Zimmiverhiltnis zur Folge hatte.

Der Fremde war also in seiner ganzen ilbrigen rechtlichen
Stellung eximiert und lebte nach seinem eigenen aus der Heimat
mitgebrachten Rechte. Diese Auffassung der Personalitiit des Rechtes,
im Gegensatz zur Territorialitit, ist es, welche von der osmani-
schen Tiirkei iibernommen, die cigentiimlichen Verh#ltnisse der
den Orient aufsuchenden europdischen Kaufleute, Pilger und Geist-
lichen bedingte, und die bis zur Jetztzeit in der fremden Konsular-
jurisdiktion ihren Ausdruck findet.

Die Lage dieser vereinzelten Abendlinder war meist eine sehr
schwierige. In dem fast unausgesetzten Ringen um ihre Existenz
fanden jedoch die europdischen Katholiken — denn die erst sehr
spit im Orient erscheinenden Protestanten haben auf die Bildung
des Fremdenrechts keinerlei Einfluss ausgeiibt — den stérksten
Halt an ihrer Kirche, wie ja auch die Rayah-Millets ihrer kirch-
lichen Organisation ihre Erhaltung verdanken. Die Stellung der latei-
nischen Kirche war freilich eine andere, als die der einheimischen
christlichen Korperschaften. Wiahrend es den kriegerischen Os-
manen gelang, die orientalische Christenheit in das vom Islam ver-
langte Unterwiirfigkeitsverhiltnis zu zwingen, scheiterten alle ihre
weiteren Anstrengungen am tapferen Widerstande der abend-
landischen Christenheit. Mit den méchtigen christlichen Reichen
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mussten, um einen modus vivendi zu finden, wenigstens provi-
sorische Abkommen geschlossen werden. Diese Vertrige mit den
katholischen Staaten aber, die den Beziehungen der rdmischen
Kirche zum Orient schon um der heiligen Stitten willen Rechnung
trugen, liessen die romische Kirche wie eine fremde Macht erscheinen,
anf welche nicht die ottomanischen Gesetze, sondern die Bestimm-
ungen des Volkerrechts Anwendung finden; es tritt hierin der scharfe
Gegensatz zu den Zimmikirchen zu Tage, welche als Regierungs-
anstalten des tiirkischen Reiches gelten kdnnen. Der Charakter der
romischen Geistlichkeit trug dazu bei, ihre Kirche auch bei den
Muhammedanern in Respekt zu bringen, und die Stellung der Kirche
wirkte wieder vorteilhaft auf die Verh#ltnisse ihrer Angehdrigen.

Die Zahl der Letzteren war in stetem Wachsen. Im Laufe
der Zeiten hatten sich kleine Gemeinden der urspriinglich occiden-
talischen Zimmi’s gebildet, welche unter dem Namen , Latin rayahsi“
(lateinische Pfortenunterthanen) Aufnahme in das tiirkische Staats-
recht fanden. An sie schlossen sich die ehemals oft wechselnden
Elemente der fremden Kaufleute an. Auch als die spiteren Ver-
trige die zeitliche Aufenthaltsbeschrinkung der Mustemine auf-
hoben, und dadurch fiir die sich neuansiedelnden Europdier das
Zimmi-Verhaltnis ausgeschlossen wurde, blieben die sich stark ver-
mehrenden und nun dauernd im Orient domicilierten Abendl3nder
in inniger Verbindung mit den lateinischen Rayahs, mit denen sie
ausser der gleichen Kirchenangehorigkeit, gewmeinsamer fremder
Ursprung und in den meisten Fillen der Gebrauch der romanischen
Sprachen verbanden. Fiir beide Teile, fiir die katholischen Zimmi-
gemeinden wie flir die zugewanderten Fremden, kam daher, wie sie in
kirchlicher Beziehung unter der Bezeichnung ,Lateiner” zusammen-
gefasst werden, auch ein einheitlicher sozialer Name, derjenige der
whevantiner® auf. Alle Levantiner haben der romischen Kirche
fir den von ihr gebotenen Schutz durch eifrige Dienste oft ihren
Dank abgestattet; die dberzeugte und opferwillige Anh#nglichkeit
an die Kurie ist einer der hervorragendsten Ziige des in den
grdsseren Stidten zu einflussreichen Gemeinden sich ausbildenden
levantinischen Elements.

Die bedeutendste Gruppe der Levantiner bildet die frithere
genuesische Kolonie von Galata, welcher der Sultan Mehmed Fatih
bei der Eroberung von Constantinopel 1453 in einer besonderen
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Kapitulation zwar die Ausiibung ihres Kultus und ihre Selbst-
verwaltung mit manchen Privilegien gewdhrleistete, die aber doch
als Rayah die tiirkische Herrschaft anerkennen mussten. Heute
unterstehen die Lateiner Constantinopels, denen sich die
lateinischen Rayahs von Smyrna, Adrianopel, Brussa und Chios
anschliessen, der Civilgewalt eines Vekils, des Chefs der ,,lateinischen
Kanzlei oder, wie er sich selbst in Erinnerung vergangener Zeiten
nennt, des ,Consul des Lating“. Derselbe wird von der Pforte
ernannt, der er in jiingster Zeit n#her unterstellt worden ist. Er
bezieht zwar keine Besoldung, hat aber das Recht zur Erhebung
von Sporteln bei Austibung der ihm zustehenden freiwilligen Ge-
richtsbarkeit und bei Ausstellung von statusrechtlichen Zeugnissen,
die sich materiell auf Urkunden des apostolischen Patriarchalvikars
stiitzen. Thm liegt die Sorge fiir die Entrichtung der Steuern
und die Erteilung von Ilmuhabers (Certifikaten) fiir Piisse und
Immobiliargeschifte ob. In Brussa, Smyrna und Chios, wo die
Lateiner durch Zahl und Mittel reich genug sind, um einen Beamten
zu erndhren, unterhdilt er Reprisentanten. In demselben Masse,
wie seine Befugnisse immer mehr geschmilert werden, ist das
von den Lateinern frither befolgte altgenuesische oder kanonische
materielle Recht vor dem tiirkischen im Weichen begriffen. Die
in der Theorie von der birgerlichen Gewalt streng geschiedene
geistliche Gewalt steht den rdmischen Bischdfen zu, die auch die
‘Wohlthitigkeitsanstalten der Lateiner verwalten.

Zwar nicht zu den Levantinern, wohl aber zu den Lateinern
werden ferner einige Gruppen von Katholiken gerechnet, welche
ebenfalls durch Eroberung der von ihnen bewolnten Landstriche
seitens der tiirkischen Sultane letzteren gegeniiber in das Rayah-
verhiltnis gerieten; es sind dies die sogenannten Aleppiner, die
katholischen Albanesen und die Katholiken Palistinas, wihrend die
friher noch dazu gezihlten katholischen Kroaten und Bosnier jetzt
nicht mehr unter der direkten Herrschaft der Pforte stehen.

Die der lateinischen Liturgie folgenden Katholiken Aleppos,
welche man meist kurz als ,Aleppiner® bezeichnet, sind arabisch
sprechende Eingeborene und bilden eine Gemeinde, deren Auf-
zeichnungen bis in den Anfang des 16. Jahrhunderts, in die Epoche
der tiirkischen Eroberung Syriens, zuriickreichen, deren Ursprung
jedoch wahrscheinlich aus der Zeit der Kreuzziige stammt. Heute
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in Aleppo noch etwa 500 Seelen stark, und sonst nur in einigen
grossen Stidten des Orients vereinzelt vorkommend, stehen sie
unter der Seelsorge der in Aleppo im 13. Jahrhundert begriindeten
Fraunciskaner-Mission und unter der geistlichen Jurisdiktion des
apostolischen Vikars fiir Syrien in Beirut. In Constantinopel haben
sie keinen eigenen Vertreter; in Beziehung auf Familien- und Erb-
recht sind die tiirkischen Gesetze massgebend.

Wiahrend die bisher behandelten Gruppen der Lateiner unter
einer landesfremden Hierarchie stehen, die mit der tiirkischen
Obrigkeit keine direkte Verbindung unterhiilt, nehmen die Katho-
liken Albaniens eine Sonderstellung ein. Diese, schon im 14.
Jahrhundert von Sultan Murad I. unterworfen und von den Tiirken
unter der Bezeichnung ,Latin Milleti* ausdriicklich als Millet
anerkannt, zihlen heute mehr als hunderttausend Seelen und bilden
die Didcesen des Erzbistums Scutari mit den Bistiimern Pulati,
Sapa und Alessio als Suffraganen, ferner des Erzbistums Scopia
(Oskiib), des Erzbistums Durazzo und der Abtei nullius (d. h. der
eximierten Abtei) St. Alexander der Mirditen. Die drei Erzhischofe
nnd der Abt von St. Alexander hiéingen direkt vom rdomischen Stuhle
ab und stehen in keinem Unterordnungsverh#ltnisse zum apostolischen
Delegirten in Constantinopel. In der Wahl der Erzbischdfe und
Bischofe ist der Heilige Stuhl unbeschrdnkt, da die tirkische Re-
gierung nie die Forderung aufgestellt hat, dass sie dem tiirkischen
Unterthanenverbande entnommen werden; man findet daher neben
einheimischen Albanesen auch Abendlinder, namentlich Osterreicher,
Deutsche und Italiener in diesen Wiirden. Fiir die von der Kurie
ernannten Bischdfe und Erzbischofe erwirkt die Osterreichisch-
ungarische Régierung kraft des jhr vertragsmissig zukommenden
Schutzrechtes das Bestallungs-Berat bei der Pforte. Der tbrige
Sakular-Klerus besteht heute fast durchgehend aus Einheimischen ;
der Regular-Klerus, vertreten durch die Franciskaner, welche in
Albanien zahlieiche Pfarreien gegriindet haben, rekrutierte sich
frither vorwiegend aus Fremden, bis vor zwanzig Jahren in Albanien
Ordensseminarien errichtet wurden, deren einheimische Zoglinge
jetzt die Mehrzahl der Geistlichen ausmachen. Zwar hat der hohe
albanische Klerus nicht, wie derjenige der {brigen Millets, als
ruesai milel, Sitz und Stimme in den Provinzial-Konseils; da jedoch
ihre Gemeindeangehorigen eine Vertretung in letztere entsenden,
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steht den Bischtfen durch ihre Mitwirkung bei der 'Wahl der Ver-
treter indirekt eine Beeinflussung der Konseils zu.

Aunch die Civilgerichtsbarkeit i{iben die Bischdfe in Albanien
aus; unbestritten ist dies Recht in Ehesachen, wihrend im Waisen-
wesen sowohl die Bischdfe als der tiirkische Kadi die Obervor-
mundschaft beanspruchen. Erbschaftssachen werden, falls Testamente
vorlisgen, von den Bischdfen nach kanonischem Rechte entschieden;
bei Todesfillen ab intestato werden die Verlassenschaften vor dem
Scheriatgerichte nach muhammedanischem Rechte geregelt.

Das Scheriatrecht kommt jedoch nur in den Stidten, sowie in
den Dorfern der Ebenen in Frage. Mehr als die Hilfte der
katholischen Albanesen, und zwar die Gebirgsbevolkerung, die in
der Clan-Organisation lebt, befolgt ihr eigenes Erbrecht, welches einen
Teil des sogenannten Rechtes des Fiirsten Lek (Alexander) Dukad-
schin (Kanuni Leks Dukadschinit), eines uralten, nicht kodifizierten,
nur in mindlicher Tradition von den Stammesiltesten bewahrten
Landrechtes, bildet. Hiernach sind Frauen unbedingt erbunfghig
und haben nur unter gewissen Bedingungen Anspruch auf Unter-
halt. Testamentarische Verfiigungen sind unbekannt, doch werden
Vermichtnisse an Kirchen und zu frommen Zwecken respektiert.

Wie aus dem Vorhergehenden erhellt, gehtren die katholischen
Albanesen auch beziiglich ihrer kirchlichen Verhdltnisse dem
tiirkischen Staatsverbande an; ihre Bischéfe sind mit Hinsicht auf
die von der Pforte erwirkte Bestallung durch Berat und auf die
ihnen iibertragene Civiljurisdiktion ebenso als Beamte des tiirkischen
Staates zu bezeichnen, wie die Oberhiiupter der iibrigen ein-
heimischen Millets. :

Eine Ausnahmestellung nehimen auch die Katholiken in
Paldstina ein. Die Franciskaner der Terra Santa in Jerusalem
und an den anderen heiligen Stitten, welche seit der Epoche der
Kreuzziige ihrem Kultus dort obliegen und welche schon von den
egyptischen Mamlukensultanen durch verschiedene ,Mersum scherif“
(Firmane) ihre Privilegien bestitigt erhielten, haben im Laufe der
Zeiten, in Verbindung mit den {ibrigen Kongregationen, namentlich
in Jerusalem und Bethlehem, namhafte Gemeinden von Eingeborenen
um sich versammelt; durch die Eroberung Palistinas im Anfang
des 16. Jahrhunderts kamen letztere unter die Herrschaft der Plorte
als lateinische Rayahs.
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Diesem Umstande wird von dem 1847 errichteten lateinischen
Patriarchate dadurch Rechnung getragen, dass die Hilfte des Clerus
saecularis des Patriarchates aus Einheimischen, d. h. Unterthanen
der Pforte besteht. Der Klerus ist auch nicht von Rom abhi#ngig,
sondern untersteht ausschliesslich dem Patriarchen und wird auf Kosten
des Letzteren in einem besonderen Seminar ausgebildet und auch
spiiter unterhalten. Die Verwaltung der geistlichen Angelegenheiten
der katholischen Bevilkerung wird vom Patriarchen durch Ver-
mittelung von einheimischen und europischen Q(eistlichen geleitet.
In den administrativen Konseils nehmen eingeborene Vertreter des
Patriarchates als ,Ruesai milel“ neben- den Orthodoxen und Arme-
niern ihren Sitz ein, wie auch die katholischen Rayahgemeinden
ihre selbstgewihlten Vertreter mit denjenigen der Orthodoxen und
Armenier in die Gerichts- und Verwaltungsbehdrden entsenden.

Andererseits ist der Patriarch vom tfirkischen Staatsverband
ghnzlich eximiert, und er selbst untersteht wie das Patriarchat dem
franzlsischen Schutze. Zwar wendet sich die tiirkische Regierung
in Steuerangelegenheiten, in Ehesachen und in &hnlichen Fillen hiufig
direkt an den Patriarchen; wenn ihr diese direkten Beziehungen
aber unbequem werden, weist sie Antriige und Beschwerden des
Patriarchates mit Hinsicht auf das franzdsische Protektorat, dessen
Vermittelung anzurufen sei, zuriick. Dem Patriarchen hinwieder ist
es nicht gestattet, in Sachen seiner, dem ottomanischen Unterthanen-
verbande angehdrigen Gliubigen den franzdsischen Schutz zu bean-
spruchen, da sich dieser nur auf den eximierten lateinischen Klerus
bezieht. Aus dieser verschiedenen Stellung der lateinischen Ge-
meindemitglieder als tdrkischer Rayahs und ihres Oberhauptes als
eximierten rdmischen Kirchenfiirsten ergiebt sich daher ein Miss-
verhdltnis, dessen Folgen die dem Patriarchate anvertrauten Interessen
oft ernstlich gefihrden.

2. Der lateinische Klerus und die Jurisdictionsbezirke.
Mit Ausnahme der gedachten Provinzen Albanien und Paldstina
ist im ganzen Reiche der lateinische Klerus ein der Herkunft nach
fremder und seiner Organisation nach nur von Rom abhingiger.
Er besitzt das Ausldnderprivilegium nicht nur fiir die Personen,
sondern auch fiir die Kloster, Anstalten und Heiligtiimer. Vor dem
Jahre 1867, in welchem die Auslinder die Frlaubnis zum Erwerb
3
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von QGrundeigentum erhielten, war die hierin - liegende Anomalie
noch fiihlbarer. ,W#&hrend n&mlich bei den ibrigen Kirchen-
genossenschaften der Tirkei der Priester nicht nur Unterthan der
Pforte, sondern auch Mitglied der von dieser seiner Nation gesetzten
Regierungsbehdrde ist, standen die katholischen Rayahs unter einer
Geistlichkeit, welche, dem Unterthanenverbande fremder Linder an-
gehdrend, sich um die Landesgesetze nicht zu kiimmern brauchte,
dennoch aber als altanerkannte Korporation in Beziehung auf den
Erwerb von liegendem Eigentum des Vorrechts der Landeingeborenen
genoss.

Die Bischdfe werden, ohne Beteiligung einer anderen Autoritit
als der Kurie, von Rom ernannt; wahlberechtigte Domkapitel giebt
es nicht.

Die lateinische Kirche in der Levante bestand in der Zeit der
Krenzziige aus den Patriarchaten Constantinopel, Alexandrien,
Antiochien und Jerusalem. Seitdem diese Didcesen wieder an die
Muhammedaner .verloren gegangen, ernennt filir sie der Papst bis
heute noch Bischife mit dem Titel von Patriarchen, welche jedoch,
mit Ausnahme des Patriarchen von Jerusalem, nur Titulare sind,
ihren Sitz in Rom haben und wegen der ihnen mangelnden
Jurisdiction auch das Pallinm nicht erhalten.

Heute haben sich im unmittelbaren Pfortengebiet die folgenden
Bezirke herausgebildet:

1. Das Patriarchalvikariat Constantinopel. Dasselbe umfasst die
europdlischen Provinzen der Tirkei ausser Albanien, nimlich
die Stadt Constantinopel und die Vilayets Adrianopel, Salonik
und Monastir, ferner im nordlichen Kleinasien Balykessr,
Hudavendighiar, Angora, Castamuni, Sivas, Erzerum, die
Marmara-Inseln, die apostolische Prafectur Trapezunt und
schliesslich die ndrdlichen Inseln des Archipels.

2. In Albanien belegen sind, wie schon erwghnt, die beiden
Kirchenprovinzen der Erzbistiimer Durazzo und Ueskiib, das
dem heiligen Stuhl unmittelbar unterstellte Erzbistum Scutari
mit den Suffraganbistiimern Pulati, Sapa und Alessio und die
eximierte Abtei St. Alexander.

3. Das Erzbistum Smyrna wurde 1818 errichtet im Gebiete des
1713 gegriindeten Vikariats Kleinasien; es umschliesst die
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das Bistum Candia.

4. Das Bistum Chios mit den Inseln Chios, Samos und Ikaria
gehdrt zur hellenischen Kirchenprovinz Naxos.

5. Die apostolische Priifectur Rhodus wurde 1897 gegriindet
und enthdllt auch die n#ichstliegenden kleinen Inseln.

6. Das Erzbistum Bagdad wird gebildet aus den drei nominell
zu Prifecturen erhShten Missionen Bagdad, Mardin und Mossul.

7. Das 1762 fir einen grdsseren Bezirk gegriindete apostolische .
Vikariat Aleppo umfasst heute noch Syrien; Residenz ist Beirut.

8. Das Patriarchat Jerusalem.

9. Das Vikariat Arabien wurde errichtet 1839 und hat heute
seinen Sitz in Aden.

Nicht zu verwechseln mit diesen Jurisdictionsbezirken sind
die Districte der apostolischen Delegierten, der Inspectoren der
ihnen unterstellten Missionen, deren bei Aufzihlung der unierten
Patriarchate gedacht wurde, und welche von der Congregation
de Propaganda Fide abhiingen. Es sind dies die Delegationen
far Constantinopel, fiir Mesopotamien, Kurdistan und Armenien mit
Residenz in Mossul, fir Syrien mit Residenz inBeirut und fiir
Egypten und Arabien mit Residenz in Alexandrien, Doch ist dabei
zu bemerken, dass die Wirde des Delegaten fiir Constantinopel
mit dem Amt des apostolischen Patriarchalvikars, diejenige des
Delegaten fiir Mesopotamien mit der Stelle des Erzbischofs von
Bagdad und die Delegation fiir Syrien mit der Ausiibung des
Vikariats Aleppo verbunden sind.

Von den zahlreichen im tlrkischen Reiche thitigen lateinischen
Orden seien als die wichtigsten nur erwihnt die Franciskaner (in
mehreren Zweigen), Kapuciner, Jesuiten, Dominicaner, Assumptionisten,
Carmeliter, Salesianer, Lazaristen und die Benedictiner, die jiingst
zur Hut der Dormitio berufen wurden.

Der hdchste Wiirdentriger der lateinischen Kirche ist der
Patriarch von Jerusalem, der in Folge besonderen Uberein-
kommens der Kurie mit der Pforte seinen Sitz im Jahre 1847
einnahm, ohne dass jedoch der Pforte irgend ein Recht der Mit-
wirkung bei seiner Ernennung zustinde. Vielmehr ist es aus-
schliesslich die Kurie, die ihn ernennt und eventuell abberuft.

Aus obiger Darstellung der Verhaltnisse der Katholiken Paldstinas
3‘
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erhellt, dass der.Clerus saecilaris. des - Patriarchats auch Rom
gegenilber eine gewisse Selbstindigkeit einnimmt, wodurch die
Stellung des Patriarchen an Macht gewinnt; riumlich ist jedoch
die Jurisdiktion des Patriarchen auf das tiirkische Sandschak
Jerusalem und auf die Insel Cypern beschriinkt. Politisch basiert
seine Bedeutung hauptsfichlich auf der ihm ibertragenen Hut der
katholischen Heiligen Stitten. Besondere Erw&hnung verdient das
eigentlmliche, schon seit alter Zeit von dem Superior der Francis-
kaner, dem ,Custos der Terra Santa“, ausgeiibte und von diesem
auf den Patriarchen iibergegangene Vorrecht, unter der Flagge der
Terra Santa — auf weissem Grunde das bekannte rote Jerusalemer
Kriickenkreuz mit den vier kleineren Kreuzen in den Ecken —
eigene Fahrzeuge auf dem Mittelmeer zu unterhalten; dieselben
werden in den Handels- und Seefahrts-Statistiken unter dem Namen
,yhierosolymitanische Schiffe® aufgefilhrt. Beigefiigt sei ferner, dass
1848 der Patriarch auch das alleinige Recht erhielt, Namens des
heiligen. Stuhles den Orden vom Heiligen Grabe zu verleihen,
withrend friher der Custos zur Aufnahme von Rittern befugt war.

. In: politischer Beziehung von noch grisserer Wichtigkeit ist
der apostolische Patriarchatsvikar von Constantinopel
der 'gleichzeitig . apostolischer Delegierter. von Constan-
tinopel ist. ' Formell beschriinkt -sich - dessen geistliche Juris-
diktion, uwar auf seine Didcese, und es steht ihm keinerlei zivile
Getichtsbarkeit zu. - Er ist vielmehr gezwungen, in Fillen -seiner
geistlichen - Jurisdiktion, welche weltliche. Fragen beriihren, sich an
den Vekil der Latin rayahsi zu wenden.. Doch. ist djese Rolle des
Vekils:: in . :Wirklichkeit ‘neben.. ihm nur eine . unbedeutende; der
Vekil, der-ischon als Glemeindemitglied der Untergebene des Patri-
archatsvikars ist, - emtbehrt einer .grosseren personlichen Stellung
und ‘bedarf in den ¥#llen, .Wo er: mit seinen Anliegen bei den
tirkischen Behdrden nicht durchdringt, vielmehr..der Autoritit des
Patriarchatsvikars.. Wenn letzterem. nach der Theerie ferner auch
keine 'politische Gewalt zusteht, so bedingt doch seine Residenz
am Sitze des Sultanats, dass faktisch die Angelegenheiten. der
gesamten lateinischen "Kirche mit der: tiirkischen Regierung von
ihm behandelt' werden. Durch die Verbindung seiner Stellung mit
derjenigen eines apostolischen Delegirten in Constantinopel ist er
daher eigentlich der Primas der lateinischen Kirche, er ist derjenige,
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in dessen Hiinden die Leitung aller der Bestrebungen liegt, welche
der Katholicismus im Orient verfolgt.

In allen Angelegenheiten, welche Verhandlungen mit der Pforte
erfordern, wendet sich der apostolische Delegirte mit der Bitte um Ver-
wendung an die franzdsische Botachaft, deren Protektorat er untersteht.

3. Die Protektorate.

Wenn, wie oben bei der Darstellung der Verhaltmsse der
protestantischen Rayahs erw3hnt wurde, noch in der zweiten Hilfte
des 19. Jahrhunderts der Botschafter Englands sich veranlasst sah,
zu Gunsten seiner -Glaubensgenossen im tlirkischen Reiche bei der
Pforte zu intervenieren, so war in frilheren Zeiten fiir die christ-
lichen Michte' der Grund zu gleichartigen Massnahmen noch viel
dringender; die Lage der Verhiltnisse bedingte sogar die Ausbil-
dung eines besonderen volkerrechtlichen Institutes, des Protekto-
‘ratsrechtes, eines Schutzrechtes fremder Staaten {iber die in der
Tiirkei lebenden Christen, das sich teilweise auch auf die Pforten-
unterthanen erstreckte, und das je nach der Schwiche oder Stirke
der tiirkischen Regierung wmit mehr oder weniger Nachdruck aus-
geibt wurde. Dass die orthodoxe Kirche vom Frieden von
Kainardsche bis zum Pariser Frieden unter dem offiziell anerkannten
Protektorate Russlands stand, ist oben angefithrt worden. Die
gedachte Institution besteht dagegen noch heute beziiglich der ka-
tholischen Kirche, welche daher bis auf die Jetztzeit den Vorteil
dieses Schutzes geniesst und den Nachteil desselben zu tragen hat.
Die Michte, welche als Protektoren der katholischen Kirche und
ihrer Angehdrigen im Laufe der Zeiten hauptsichlich in Frage
kamen, sind Venedig, Spanien, Osterreich und Frankreich.

Das Protektorat der Republik Venedig.

Die bedeutende politische Rolle, welche die Republik Venedig
bis ins 17. und 18. Jahrhundert spielte, driickte sich unter anderem
auch darin aus, dass sie sich fiir den Schutz der Christen mit
Erfolg bei der Pforte verwenden konnte. Noch in der Kapitulation
von 1604 wurde seitens der tiirkischen Regierung der Republik
zugesagt, dass die Pilger auf ihrer Fahrt nach Jerusalem in. keiner
Weise beliistigt werden sollten, und 1615 erhielt Venedig die Er-
laubnis zur Vornahme von Reparaturen in der Grabeskirche zu
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Jerusalem. Doch nahm Venedig naturgemiiss ein solches Protek-
torat der katholischen Christenheit nicht als exklusives Vorrecht in
Anspruch, was sich auch daraus ergiebt, dass sein Bailo in Con-
stantinopel sich ofters den dasselbe Ziel verfolgenden Bemiihungen
des franzUsischen Botschafters anschloss.

In der (egenwart stosst man nur noch in Egypten und Al-
banien auf Spuren des einstigen venetianischen Protektorates, die
bei der Darstellung des &sterreichischen Protektorates beriihrt
werden sollen.

Das spanische Protektorat.

Dasselbe betraf die Anstalten der Franciskaner im Heiligen
Lande. Der Orden der Franciskaner, der sich in die MSnche von
der strikten Observanz und in die reformierten Franciskaner teilt,
hat von beiden Richtungen Vertreter im Oriente. Die reformierten
Francigskaner in Egypten, in Constantinopel und Smyrna, welche
durch einen Prifekten unter der unmittelbaren Jurisdiktion der
,Congregatio de propaganda fide* geleitet werden, befinden sich
unter Osterreichischem bezw. franzisischem Schutze.

Die Monche der strikten Observanz besitzen 25 Kldster und
Hospitaler ,de la santa custodia® im Heiligen Lande. Diese Mdnche,
welchen das ganze Mittelalter hindurch bis heute die Pflege der
Heiligen Stiitten der ,terra santa® obliegt, rekrutierten sich grossten-
teils aus Spanien, welchem Umstande das vom Papst Benedict XIV.
bestiitigte Statut insofern Rechnung triigt, als es bestimmt, dass
der Generalprokurator und ausser ihm noch zwei Mitglieder des
Direktoriums Spanier sein miissen. Mit Riicksicht auf die Lokal-
prilaten wird verordnet, dass der Guardian von S. Juan de Mon-
tana, der Priisident von Ramla, derjenige von Jaffa, Nicosia, Damaskus
und der Kommissiir von Constantinopel gleicherweise Spanier seien,
wihrend diese Nation in der Direktion am Heiligen Grabe, in
Bethlehem und Nazareth mit den {ibrigen Nationen abwechseln soll.

Da aus Spanien lange Zeiten hindurch auf Veranlassung der
Franciskaner durch die Munificenz der katholischen Majestiten
reiche Geldmitttel zum Unterhalte der Heiligen Stitten nach Palistina
flossen, beanspruchten frither die spanischen Regierungen, gestiitzt
auf die drei kanonischen Titel der fundatio, aedificatio und dotatio,
sowie auf ihre ann#hernd ausschliessliche Erhaltung der Anstalten
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wihrend fast vier Jahrhunderten, ein Patronatsrecht, das sich den
tirkischen Behdrden gegeniiher als Protektorat charakterisierte.
Die Frage ist iibrigens seit dem Anfange der fiinfziger Jahre des
vergangenen Jahrhunderts nicht mehr angeregt worden.

Das dsterreichische Protektorat.

Als im Anfange des 17. Jahrhunderts die bisher durchweg feind-
seligen Beziehungen zwischen dem heiligen rémischen Reiche und
den Sultanen mit freundschaftlichen zu wechseln begannen, musste es
den Kaisern am Herzen liegen, auch fiir den Schutz ihrer Glaubens-
genossen in der Thrkei zu sorgen. So wurde schon bei der ersten
Erneuerung des Sitvatoroker Friedens im Jahre 1615 ausbedungen,
dass die katholischen Priester und Mdnche im Pfortengebiete die
Erlaubnis zum Kirchenbau und zur Ausiibung ihres Gottesdienstes
erhalten sollten. In diesem Vertrage, wie in den darauf folgenden
Friedensschliissen von Carlowicz (1699), Passarowicz (1718), Bel-
grad (1739) und Sistow (1791) wurde eine allgemeine Verwendung
fir die dem Papste unterstehenden Geistlichen vorgesehen; speziell
wurden in den letzten Vertriigen zwei Kirchen in Pera und die
Heiligen Stétten in Jerusalem genannt und die Mitglieder des Ordens
der Trinitarier, der sich dem I.oskauf christlicher Sklaven widmete,
erwidhnt. Die zum Austausch der ratifizierten Vertragsurkunden
der Friedensschliisse von 1699 und 1718 nach Constantinopel ent-
sandten kaiserlichen Grossbotschafter erwirkten ferner besondere Ver-
giinstigungen fiir die christliche Religion und die Religiosen.

Spiiter wich der kaiserliche Einfluss mehr und mehr dem
konkurrierenden Schutzrechte des Ko&nigs von Frankreich; in der
Gegenwart wird von Seiten Oesterreichs das Protektorat nur noch
in ganz bestimmten Beziehungen ausgeiibt.

In Constantinopel stehen heute unter dem Schutze Oster-
reich-Ungarns die Kirche St. Marie Drapéris mit dem Kloster der
Franciskaner (Minoriten), dem Wohnsitze des Constantinopeler
Prifekten derselben, weshalb auch die dibrigen zur Constantinopeler
Prifektur ressortierenden Franciskaner-Niederlassungen, wie die-
jenigen in Smyrna und den Inseln, von Oesterreich protegiert werden;
die nunmehr in den Besitz der Grazer Lazaristen {bergegangene
Kirche St. Georg in Galata; die armenisch-katholische Pfarrkirche
St. Trinité in Pera (die alte Kirche der Trinitarier) und die Nieder-
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lassung der Wiener armenisch-katholischen Mechitaristen in Pancaldi,
wozu in Adrianopel noch das Kloster der Agramer barmherzigen
Schwestern kommt.

Dasdsterreichische Protektorat in Jerusalem bezieht sich
auf das Osterreichische Pilgerhaus und auf das Hospiz der Malteser
in Tantur bei Jerusalem. In dem genannten Hospiz ist im Anfange
des Jahres 1894 die Installierung von Ordensgeistlichen von
Briidern der Gienossenschaft vom ,Heiligen Joseph von Gott‘, und
zwar in der Weise vollzogen worden, dass die Anstalt mit Hint-
ansetzung der franzBsischen Protektoratsanspriiche unter 3sterrei-
chischen Schutz gestellt wurde. Singuldr ist die dabei abgeschlossene
Konvention, wonach der Malteser-Orden als souveriner Orden nur
ein Protektorat seiner Majestit des Kaisers, nicht aber der dster-
reichisch-ungarischen Regierung anerkennt.

Das dsterreichische Protektorat in Albanien, das bei
der Nennung der albanesischen Katholiken erw#hnt worden ist,
beruht auf den oben angefilhrten Friedensschliissen von Carlowicz
und Passorowicz. Das in denselben ausgesprochene allgemeine
Protektorat war von Osterreich thatsichlich nur gegeniiber den
Katholiken derjenigen tiirkischen Provinzen, die seinen Grenzen
zunchst lagen, also Serbien, Bosnien, Herzegowina und Albanien
ausgeilbt worden. Da die drei ersten Linder heute vom tiirkischen
Reiche abgetrennt sind, bleibt als Substrat des Protektorats nur
noch Albanien und Kossowo, fiir welche beiden Vilayets schon in
alter Zeit der venetianische ,,Bailo“ bei der Pforte das Prisentations-
recht der Bischdfe ausiibte, das nun von Osterreich wahrge-
nommen wird.

Dies der Pforte sehr unbequeme Recht sollte auf Veranlassung
" des armenisch- katholischen Patriarchen Azarian 1892 in einer
Punktation des Vatikans mit der Pforte eliminiert werden; in Folge
des Widerspruchs der dsterreichischen Regierung, welcher sich auch
die franzdsische aus Furcht vor den Konsequenzen solcher Ab-
machungen fiir ihr eigenes Protektorat anschloss, wurden die be-
zliglichen Punkte fallen gelassen. )

Der Ursprung des dsterreichischen Protektorates in
Egypten beruht auf einer Bulle des Papstes Innocenz XI. von
1687, wonach fiinf Hospize des Ordens der Franciskaner zum
Zwecke der Wiedergewinnung der schismatischen Kopten Egyptens
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gegriindet wurden. Im Jahre 1780 fand eine Aufteilung Egyptens
zwischen den zwei Zweigen des Franciskaner-Ordens statt, indem
Oberegypten den reformierten Franciskanern unter 3sterreichischem
Schutze, Unteregypten den unter franzdsischem Protektorate stehen-
den Observanten der ,terra santa* zufiel. Jedoch bezogen sich die
territorialen Zuweisungen nur auf die Seelsorge; und es hat sich
auf dieser Grundlage der status quo entwickelt, dass die Ordens-
zweige und damit auch die Protektorate in Bezug auf die pfarr-
amtlichen Funktionen zwar territorial begrenzt sind, in Beziehung
auf die Errichtung katholischer Anstalten jedoch eine territoriale
Grenze nicht besteht.

In Oberegypten und dem Sudan war das Osterreichische Pro-
tektorat unbestritten. Als nun nach der Einnahme von Chartum
durch die Mahdisten der apostolische Vikar fiir den Sudan, Mgr.
Sogaro, seinen Sitz aus der genannten Stadt nach Kairo verlegte,
und sowohl seine Person als die von ihm in jener Stadt und in
Alexandrien gegriindeten sog. Akklimatisationsanstalten (Institute
fiir die Erziehung und Ausbildung von Missionaren fiir den Sudan)
dem Schutze Osterreichs unterstellte, suchten sich diesem Vorgehen
die franzdsischen Behdrden mit dem Hinweise auf das franzdsische
Protektorat zn widersetzen. Frankreich berief sich hierzu auf einen
doppelten Titel, ndmlich als Rechtsnachfolger der 1797 von ihm
zerstdrten Republik Venedig, des einstigen Beschiitzers der Christen
im Orient, und als angeblicher Schutzherr #ber Jerusalem und
dessen kirchliche Interessensphire.

Die Propaganda, vor welche diese Frage zur Entscheidung
gebracht worden war, hat nun ein ausschliessliches Protektorat
Frankreichs in Egypten nur in Bezug auf die zur Custodia des
Heiligen Landes gehdrige Observanten-Mission von Unteregypten
anerkannt, zugleich aber erklart, dass der Schutz Osterreichs sich
auf die katholischen Kopten in ganz Egypten (auch in Unter-
egypten) erstreckt, ebenso wie auf die reformierten Franciskaner in
Oberegypten.

Die Stadt Kairo wird von der Propaganda betrachtet als ein
zwischen Ober- und Unteregypten liegendes, keiner der beiden
Zonen gehdrendes Gebiet, wo die Niederlassungen des Sudan-
Vikariats unter Osterreichischem Schutze berechtigt erscheinen.

Hier, wie in ganz Egypten, erkennt die Propaganda ferner
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jeder katholischen Macht das Recht zu, ihre nationalen Institute
im Einvernehmen mit der territorialen Regierung selbst zu be-
schiitzen, ohne darin durch ein vermeintliches Vorrecht Frankreichs
behindert zu sein.

Das franzisische Protektorat.

Die politische Lage Europas zu Anfang des 16. Jahrhunderts
hing hauptséchlich von zwei Momenten ab, die in schirfstem Gegen-
satz zu einander standen, einerseits von der Machtstellung der katho-
lischen Weltmonarchie der Habsburger und andererseits von der
Ausbreitung des Tirkenreiches, das unter den kriegerischen Sultanen
Selim und Soliman das ganze Abendland zu {berfluten drohte. In
der Befiirchtung, im Kampfe mit Karl V. unterzugehen, scheute
Konig Franz von Frankreich nicht davor zuriick, sich mit dem Erz-
feinde des Christentumes zu verbinden. Im Augenblicke, wo Soliman
seine Truppen zum Zuge gegen Wien riistete, schloss Franz 1528
den ersten, uns ilbrigens nicht erhaltenen Vertrag mit ihm ab.
Bei dem Unwillen, welchen dies Biindnis bei allen Christen Europas
hervorrief, sah Franz I. sich gendtigt, als Kompensation fiir die
Kirche in seinen ferneren Vertrigen mit Soliman deren Gerecht-
samen uud Interessen wirksamen Schutz auszubedingen. So bietet
sich das eigenartige Schauspiel, dass Frankreich, wihrend es die
Christenheit im Abendlande dem Rande des Verderbens nahe brachte,
gleichzeitig die Grosse der rdmischen Kirche im Orient begriindete.
Die Nachfolger des Kdnigs Franz, besonders Ludwig XIV., gingen
dieselben Bahnen, und sogar die atheistische erste Republik nahm
sich der Interessen der Kirche in der Tirkei mit Eifer an. Frank-
reichs Einfluss im Orient war im steten Wachsen bis zur Zeit
Napoleon’s III, unter dessen Regierung durch den Krimkrieg und
die syrische Expedition das franzbsische Prestige den Ho&hepunkt
erreichte.

Gegenitber den russischen Anspriichen eines Protektorats der
orthodoxen Christen hatte damals die franzosche Diplomatie den
Artikel IX. des Pariser Vertrages durchgesetzt, der jede Einmischung
fremder Michte in die Beziehungen des Sultans zu seinen Unter-
thanen ausschloss; dadurch wurde die Unabh#ngigkeit der Tiirkei
gewihrleistet, und jede rechtliche Bevorzugung einer Traktatmacht
vor der anderen vereitelt. Frankreich iibte trotzdem sein Protektorat.



de facto auch ilber die katholischen Pforten-Unterthanen, noch
mebr als ein Jahrzehnt ungestirt weiter aus, umd konnte dies um
so eher, als damals von keiner Seite ein Widerstand zu befiirchten
war. Italien war ganz im Gefolge seines ,Befreiers*, und Osterreich
durfte nach dem Kriege von 1859 nicht daran denken, Frankreich
zu reizen, abgesehen davon, dass es mit den deutschen Kimpfen
vollauf beschiftigt war. Preussen schliesslich kam zu jener
Zeit kaum in Frage, da es im Orient nur sehr wenige katholische
Unterthanen und gar keine katholischen Anstalten zihlte; einzelne
Priester deutscher Herkunft, die sich im Tirkenreiche befanden,
zogen den Schutz der grossen katholischen Vormacht demjenigen
des protestantischen Heimatstaates vor. Rechtlich wurde dabei
der Boden des Pariser Vertrages nicht verlassen; auch die syrische
Expedition erfolgte nicht kraft des Protektoratsrechtes Frankreichs,
sondern in Folge eines ihm durch die Grossmichte laut Abkommen
vom 5. September 1860 ertheilten Mandates.

Eine Wendung trat aber ein nach dem deutsch-franzosischen
Kriege, als sowohl Deutschland, dessen Beziehungen zum Oriente
bestindig zunahmen, wie die {ibrigen europ#ischen Staaten Neigung
zeigten, den Schutz Frankreichs in Bezug auf ihre eigenen Unter-
thanen katholischer Konfession sich nicht l3nger gefallen zu lassen.
In der Absicht, ihre wankende Stellung von neuem zu befestigen,
machte daher die franzdsische Regierung ihren Beitritt zum Berliner
Vertrage von der Bedingung abhingig, ,,dass die alten wohlerworbenen
Rechte Frankreichs gewahrt, der status quo der Heiligen Stitten
aufrecht erhalten bleibe“. (Zweitletztes Alinea des Artikels 62 des
Berliner Vertrags.)?)

Bei dem Mangel einer priizisen Fassung dieser Bestimmung
ist als wahrscheinlich anzunehmen, dass die Parteien ganz ver-
schiedene, ja entgegengesetzte Dinge darunter verstanden.

Die franzdsische Auffassung bezieht sie auf die Privilegien,
die Frankreich in den alten Kapitulationen eingerfumt waren. Von
letzteren sind es die ,Lettres patentes‘ von 1740, welche die be-
treffenden Fragen am eingehendsten behandeln und auf welche

1) ,Les droits acquis & la France sont expressément réservés et il
est bien entendu qu'aucune atteinte ne saurait étre portée au statu quo
dans les Lieux Baints.*
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man sich von franzdsischer Seite vorzugsweise beruft; aus ihnen
seien daher die beziiglichen Artikel hier wiedergegeben.

Artikel 32 (zum Schluss). Die alten Kaiserlichen Kapitu-
lationen, welche seit den Zeiten Meiner ‘Kaiserlichen - Ahnen bis
zum heutigen Tage sich in den Hinden der Franzosen befinden,
und die oben im einzelnen aufgefihrt wurden, sind jetzt in Ge-
missheit der Kaiserlichen Verfigung auf Grund Meines Hatti
Scherif unter Hinzuftigung einiger neuner Artikel erneuert worden;
der erste dieser Artikel besagt, dass die von Frankreich abhingen-
den Bischdfe und die anderen Religiosen, welche die frinkische
Religion bekennen, von welcher Nation oder Art!) sie sein mdgen,
so lange sie sich innerhalb der Grenzen ihives Standes halten, da
wo sie sich seit alter Zeit im Kaiserreiche vorfinden, in der Aus-
ibung ibrer Funktionen nicht gestort werden sollen.

Artikel 33. Die frinkischen Religiosen, die nach altem
Brauche innerhalb und ausserbalb der Stadt Jerusalem und in der
Heiligen Grabeskirche, genannt Qamamat 2), niedergelassen sind, sollen
hinsichtlich der Besuchsstitten, welche sie bewohnen und die in
ihrem Besitze sind, nicht beunruhigt werden. Diese Stitten sollen
wie ehedem in ihren H#nden bleiben, ohne dass sie in Bezug auf
dieselben gestdrt werden kdnnen, auch nicht durch Anspriiche auf
Entrichtung von Abgaben; falls sie in einen Prozess verwickelt
werden, der nicht an Ort und Stelle entschieden werden kann, soll
derselbe Meiner Hohen Pforte unterbreitet werden.

Artikel 34. Die nach Jerusalem pilgernden Franzosen und
die anderen, die von ihnen abh#ngen, von welcher Nation oder
Eigenschaft3) sie seien, sollen beim Kommen und Gehen nicht
gestdrt werden.

) So nach dem franzosischen Texte; der tiirkische Text enthilt statt
der beiden Ausdriicke ,,nation ou espéce* nur den einen ,,dschins, der das
Geschlecht bezeichnet, so dass es sich also um Méonche oder Nonnen handelt.

?) Der bei den arabisch redenden Christen iibliche Name der Grabes-
kirche Qidmat (Auferstehungskirche) wurde von den Tiirken aus Fanatismus
in Qumimat (Unrat) verdreht und ging in der Form Qamamat auch in den
franzésischen Text der Kapitulationen iiber. Es erscheint unglaublich, dass
die christlichen Unterhdndler sich eine derartige Verhohnung der Kirche
gefallen liessen,

% Im franzosischen Texte ,nation ou qualité; auch hier  hat der
tiirkische Text nur den einen Ausdruck ,dschins* (Geschlecht, Sexus).
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‘Artikel 35. Die beiden franzdsischen Mdnchsorden der
Jesuiten und Kapuciner in Galata sollen auch kilnftighin im Besitz
der in ihren Hinden befindlichen zwei Kirchen bleiben und den
Besitz und die Nutzung derselben behalten; und da die eine. dieser
Kirchen in Brand gesteckt worden ist, soll sie, nach der Erlaubnis,
die das Scheriatrecht in solchen Fallen gew&hrt!), wieder aufgebaut
werden; sie bleibt wie vordem in den Hianden der Kapuciner, ohne
dass diese irgendwie beunruhigt werden diirfen. Desgleichen soll
beziiglich der franzdsischen Kirchen in Smyrna, Saida und Alexan-
drien, sowie an den anderen Hafenplitzen keinerlei Einmischung
oder StSrung stattfinden; es soll auch unter diesem Vorwande kein
Geld verlangt werden.

Artikel 36. Wenn die Franzosen in ihrem Hospital zu
Galata wie dblich fiir sich allein das Evangelium lesen, sollen sie
dabei nicht gestdrt werden.

(Artikel 37 betrifft die franzdsischen Handelsprivilegien.)

Artikel 38. Portugiesen, Sizilianer, Catalaner, Messinesen
und Anconitaner und Angehdrige der anderen an Meiner Hohen
Pforte weder durch Botschafter noch durch Konsulen oder Agenten
vertretenen feindlichen ?) Nationen, welche nach freiem Belieben
wie ehedem unter der Flagge des Padischahs Frankreichs kommen,
brauchen, wenn sie sich innerhalb ihrer Schranken halten und sich
keinen Verstoss gegen Frieden und Ruhe zu Schulden kommen
lassen, nur die von den Franzosen zu zahlenden Zollgebiihren zu
entrichten, ohne dass sich Jemand dareinzumischen hat.

Gestiitzt auf diese Artikel, nimmt Frankreich ein generelles
und exklusives Schutzrecht iiber die katholische Kirche fiir sich in
Anspruch; eine Ausnahme wird hierbei nur zugelassen bezilglich
der katholischen Albanesen und der oben erwihnten Institute,
welche vertragsmissig dem Usterreichischen Protektorate unterstehen.

!) Dies ist die richtige Uebersetzung des tiirkischen ,izni scheri ile*;
das Scheriatrecht gestattet nimlich nur den Wiederaufbau zerfallener christ-
licher Kirchen, nicht den Neubau von solchen an Orten, wo sie noch nicht
bestanden hatten. Der franzosische Text hat die gapnz unverstindliche
Wendung ,,avec permission de la justice'.

?) Der Ausdruck ,feindliche Nationen, den die Pforte neuerdings
mit ,,nicht im Vertragsverhiiltnis stehende Nationen“ erliutert, erklirt sich
richtig durch die oben geschilderte altmuhammedanische Auffassung der
durch den Islam bedingten Feindschaft gegeniiber den Ungléubigen.
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Selbst wenn man jedoch, mit Frankreich, im zweitlotabess Alinea
des Artikels 62 des Berliner Vertrages eine Beaugmahme auf die
alten Kapitulationsprivilegien erblickt, kBamen sich derartige An-
spriiche aus denm letzteren nicht herleiten lassen. In der That ist,
wie die Lektlire des Vorstehenden ergiebt, in den citierten Artikeln
der Lettres patentes keine Andeutung davon zu finden, dass die
Pforte der franzdeischen Regierung ein exklusives Schutzrecht
Ober die Katholiken bewilligte. Sie konnte dies um so weniger,
als der rdmische Kaiser damals noch ebenfalls sein Schutzrecht aus-
ibte; wie oben schon angefithrt, wurde ihm im Belgrader Frieden
(1739), also fast gleichzeitig mit den Lettres patentes von 1740,
ein generelles Schutzrecht {iber die katholische Kirche eingeriumt,
das auch noch im Vertrage von Sistow (1791) bestiitigt wurde.

Auch Venedig liess noch sowohl im Frieden von Karlowicz
1699, wie im Vertrage von Passarowicz 1718 sein altes Anrecht
auf die Vertretung zu Gunsten der Katholiken bettigen. Die
Zahl dieser Beispiele lisst sich leicht vermehren. So wurde Polen
in Artikel 7 des polnisch-tiirkischen Vertrages von Karlowicz 1699
ebenfalls ‘das gleiche generelle Schutzrecht eingerfiumt.

In Anbetracht dieser Umstinde hat der heilige Stuhl sich in
diesen Fragen bald an diese und bald an jene Macht gewandt.
1635 ersuchte Papst Urban VIII. den Dogen von Venedig um
seine Intervention gegen die Usurpationen der schismatischen
Griechen in Jerusalem. Papst Clemens XI. richtete 1720 an den
kaiserlichen Botschafter in Constantinopel ein warmes Dankschreiben
fiir seine erfolgreiche Verwendung fiir die Minoriten. Ja, bei Ge-
legenheit des Friedens von Sistow hat Papst Pius VI. den Kdnig
Friedrich Wilhelm II. von Preussen gebeten, die katholischen
Interessen in der Tiirkei beftirwortend zu vertreten.

Es unterliegt daher keinem Zweifel, dass mit der EinrAumung
eines derartigen generellen Schutzrechtes nicht die Ubertragung
eines exklusiven Protectorats verstanden wurde; einer rechtlichen
Begriindung entbehren also die franzdsischen Anspriiche auf den
ausschliesslichen Schutz der katholischen Kirche. Nur die that-
s#chlichen Verh#ltnisse brachten es mit sich, dass auch nicht-
franzosische Interessen geistlicher und weltlicher Art damals dem
franzosischen Schutze unterstellt wurden.
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Zum Verstindnis des letzteren Umstandes ist vor allem daran
zu erinnern, dass im Orient von Alters her die Fremden mnach
fremdem, europliischem Rechte unter eigener Verwaltung leben.
Die Pforte hat auch nie dagegen Widerspruch erhoben, dass die
Gesandten der bei ihr vertretenen M#chte ihren Schutz auch den
librigen Peregrinen, Unterthanen von anderen, nicht im Vertrags-
verhiltnis stehenden M#chten, angedeihen liessen. Im Mittelalter
waren es die italienischen Seerepubliken Piga, Genua, Venedig, da-
neben auch die Catalaner, deren Schiffen sich Pilger auch der
iibrigen Nationen anvertrauten und von deren Consulen sie in der
Levante geschiitzt wurden, wie dies aus vielen Capitulationen mit
den islamischen Staaten erhellt. So verhiilt es sich dibrigens noch
heute mit den Angehdrigen der Schweizerischen Eidgenossenschaft;
da die Schweiz mit der Tiirkei keinerlei Vertrag abgeschlossen hat,
unterstellen sich ihre Angehdrigen je nach ihrer Wahl dem Schutze
der Vertreter Deutschlands, Frankreichs, Osterreichs, Italiens oder
der Vereinigten Staaten Amerikas, und dieser Schutz wird von den
genannten Michten ausgelibt, ohne dass die tiirkischen Beh&rden
je dessen Anerkennung versagt hitten.

Mit dem Anbruche der Neuzeit wurde Frankreich am Mittelmeer
die einzige europiische Grossmacht; die priponderierende Stellung
seines Botschafters hei der Pforte driickte sich dadurch aus, dass
ihm kapitulationsmassig der Vorrang vor den Vertretern der {ibrigen
Staaten zugestanden war. Die wirksame Protektion Frankreichs
suchten daher die Angehorigen der anderen, kleineren Mittelmeer-
staaten, Geistliche wie Nichtgeistliche, gerne fir ihre Angelegen-
heiten nach. Die franzdsischen Regierungen ihrerseits haben es, in
Wiirdigung des ihnen hierdurch zustehenden Einflusses, nicht ver-
siumt, solche Hillfesuchende in ihren Vertriigen mit der Pforte zn
beriicksichtigen; so wurden, wie aus dem oben citierten Artikel 38
der Lettres patentes erhellt, den unter franzdsischer Flagge segeln-
den Angehtrigen fremder Nationen die den Franzosen zustehenden
Handelsprivilegien zugebilligt. Ein sprachliches Petrefakt aus jenen
Tagen ist der noch heute bei den Orientalen ibliche Ausdruck
»Franken®, unter den die christlichen Abendlinder s#mtlicher
Nationalititen in staatlicher Hinsicht subsummiert werden, wie
man sie in kirchlicher Beziehung frither, wo nur Katholiken in
Frage kamen, ,Lateiner” nannte.
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Doch sind die beschriebenen Zustinde durch den Gang der
Geschichte langst {iberholt worden. In der Jetztzeit haben fast alle
Staaten ihre Vertreter in Constantinopel, welche den Sehutz {iber
ihre HeimatsangehOrigen selbst ausiiben und hiebei jede fremde
Ingerenz selbstverstindlicher Weise ablehnen. Wenn heute die
Schweiz den vor einigen Jahren angeregten Plan der Errichtung
einer Mission bei der Pforte ausfihren wilrde, hitte dies den
Fortfall des ihren Angehdrigen seitens anderer Michte bisher ge-
wihrten Schutzes zur Folge. Staatsrechtlich kann natiirlich der
Unterschied, ob die von dem Heimatstaate zu schiitzenden An-
gehdrigen Geistliche oder Nichtgeistliche sind, nicht von Belang sein.

Dieser modernen Entwickelung trug der Berliner Vertrag im
viert- und drittletzten Alinea des Artikels 62 Rechnung, indem
hierin ausdriicklich bestimmt wurde, dass jede Macht das Recht habe,
durch ihre Vertreter im tfrkischen Reiche ihre Geistlichen selber
zu schiitzen.!) Im Gegensatze zu den rechtlich unbegriindeten An-
spriichen Frankreichs liegt hierin ein von allen Kontraktanten an-
erkannter formeller Rechtsgrundsatz, der nicht nur die heutigen
Zustinde wiederspiegelt, sondern auch als Basis der weiteren Ent-
wickelung massgebend ist.

Die Hinzufiigung des weiter oben erwihnten zweitletzten Alinea
seitens der franzdsischen Diplomatie erweist sich daher, falls sie, wie
franzosischerseits bebauptet wird, die Sanktionierung des exklusiven
Protektorats Frankreichs bezweckt/e,' rechtlich als ein Schlag in’s
‘Wasser, In der Tat kann, in Verbindung mit dem angefithrten
Rechtsgrundsatz, der Ausdruck ,Wahrung der alten wohlerworbenen
Rechte Frankreichs“ nur die bestehenden Rechtsverh#ltnisse
betreffen, also den Schutz iiber diejenigen Priester und Anstalten,
welche damals schon Frankreichs Protektorat unterstanden — Rechts-
verhiiltnisse, die ja von keiner Seite angefochten werden. Es kann
aber dadurch nicht neues Recht geschaffen werden, wonach fiir

1) Viertletztes Alinea des Artikels 62: Les ecclésiastiques, les pélerins
et les moines de toutes les nationalités voyageant dans la Turquie d’Kurope
ou la Turquie d’Asie jouiront des mémes droits, avantages et priviléges.

Drittletztes Alinea: Le droit de protection officielle est reconnu aux
agents diplomatiques et consulaires en Turquie tant i I'égard des personnes
susmentionnées que de leurs établissements religieux, de bienfaisance et
autres, dans les Lieux Saints et ailleurs.
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alle kommenden Zeiten die katholische Christenheit mit simtlichen
auch in Zukunft zu errichtenden Anstalten und ihren den ver-
schiedensten Staaten angehfrenden @eistlichen an das franzdsische
Protektorat gebunden wiirde. '

‘Dies war stets die deutsche Auffassung der Frage; sie muss
die einzig richtige sein, wenn anders den Bestimmungen des Artikels
62 iberhaupt ein Sinn innewohnen soll. In gleicher Weise haben
sich denn auch die Conseillers légistes der Hohen Pforte in einem
vom 20. Juli 1892 datierten Gutachten zur Sache ausgesprochen;
in prignantester Fassung heisst es daselbst :

Si le gouvernement frangais avait réellement un droit acquis
a la protection générale, en Turquie, de tous les religieux catholiques
de toutes les nationalités étrangdres, la seconde partie de l'article
préeité (d. h. das zweitletzte Alinea) aurait nettement contredit la
premiére (das dritt- und viertletzte Alinea). Cette considération seule
suffit pour établir que la France n’a entendu réserver, par les dispositions
de larticle dn traité de Berlin, que le maintien du ,statu quo“ tant.
a I’égard des sanctuaires que de la protection des religieux catholiques.

Im weiteren Verfolge fithrt das Pfortengutachten aus, dass, wie
in den Artikeln der Kapitulation von 1740 einzelne, bestimmte
geistliche Anstalten unter franzdsischen Schutz gestellt werden, so
auch heute noch Frankreich das Protektorat {iber eine bestimmte
Anzahl von Kirchen, Kldstern und #hnlichen Niederlassungen aus-
fibe. Dies sei das Schutzrecht Frankreichs, welches durch den
Berliner Vertrag bestitigt wurde, ,mais il est évident que I’hospice
fondé & Caifa, il y a quatre ans seulement, par une association
catholique allemande, dirigé par des prétres allemands et destiné
pour les besoins des pélerins allemands ne saurait faire partie des
établissements religieux étrangers que la France a le droit exclusif
de protéger ab antiquo“.

Trotzdem l4sst sich nicht leugnen, dass die Aufnahme der ge-
dachten Bestimmung in den Berliner Vertrag nicht nur bei Frank-
reich, sondern auch bei der Kurie und voriibergehend bei Osterreich
eine Tritbung des Verstindnisses fiir den vdlkerrechtlichen Grundsatz
zur Folge hatte, dass jeder souverine Staat auf das Recht nicht
verzichten kann, seine Angehdrigen, auch wenn sie Geistliche sind,
selbst zu schiitzen,

Nach und nach brachten die Verh#iltnisse die erforderliche
4
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Klirung. Um dies darzuthun, dirfte es sich lohnen, die einzelnen
Anspriiche, welche von franzdsischer Seite aus dem Protektorate
hergeleitet werden, kurz zu behandeln. I[m Anschluss daran ergiebt
sich die weitere Entwickelung von selbst.

Abusiv hatte Frankreich Jahrhunderte lang ein Schutzrecht
liber diejenigen kirchlichen Gemeinschaften, welche lediglich aus
ottomanischen Unterthanen hestehen und deren Patriarchen unter
mehr oder weniger klar definierter Mitwirkung der Pforte ernannt
werden, der Maroniten, Melkiten, Syrer, Chaldder und Armenischen
Katholiken ausgelibt. Wenn dies Schutzrecht nur ein offizidses
war, 80 war es unter freiwilliger oder erzwungener Konnivenz der
Plorte trotzdem ein wirksames, wie dies jiingst durch einen Rick-
fall in solche Gepflogenheiten, die durch die Flottendemonstration
von Mytilene der Pforte abgendtigte Bestitigung des chalddischen
Patriarchen Emanuel, illustriert wurde.

‘Withrend die franzdsischen Vertreter sich in diesen Fillen des
Manugels jeder Befugnis vollstindig bewusst waren, sind lingegen
die Punkte, flir welche Frankreich sich, wenn auch nach
dem oben Gesagten zum Teil irrtiimlicher Weise, auf Rechtstitel
berufen zu kdnnen glaubt, und die es seit dem Berliner
Vertrage mit erneuter Energie geltend zu machen suchte, folgende:

1. Die Hut der Heiligen Stidtten und die Vertretung
derselben bei der Pforte in den h3ufigen sich um ihren Besitz
erhebenden Streitigkeiten. Hiegegen ist, soweit es sich um die
geschichtlich gewordenen Verhiltnisse handelt, nie ein Einwand
erhoben worden, wenigstens insofern das Protektorat die Statten
gelbst und nicht deren etwaige nichtfranzdsische Insassen betrifft.

2. Das Protektorat iiber die einzelnen Individuen
als Angehdrige der lateinischen Kirche.

Soweit dieselben einfache Gemeindemitglieder nicht
franzosischer Nationalitit sind, beansprucht Frankreich den Schutz
derselben nicht, obschon sich dieselben frither h#ufiger in besonderen
Fallen einer ausserordentlichen Begiinstigung durch die franzdsischen
Vertreter erfreuen mochten.

Hingegen erheben sich Konflikte dadurch, dass Frankreich die
Gerichtsbarkeit diber in katholischen Kldstern lebende An-
gehdrige der Tilirkei oder fremder europ#ischer Staaten
ausitben will. Inshesondere trat dies ein, wenn junge M#dchen,
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von den Nonnen fiberredet, wider den Willen ihrer Eltern den
Schleier nehmen wollten, aber von den Angehfrigen mit Hillfe
ihrer Konsulate reklamiert wurden. In solchen Fallen nahmen die
franzdsischen Konsuln stets die Partei der Kloster gegen die
reklamierenden fremden Konsulate. Es muss zugegeben werden,
dass dabei die franz3sische Regierung schliesslich doch die Rechte
der anderen Staaten anzuerkennen und nachzugeben pflegte.

Von den s#icularen oder regularen Geistlichen galt
nach franzosischer Anschauung, dass durch ihren Eintritt in den
Dienst der Kirche ihr fritheres biirgerliches Schutzverhiiltnis geldst
ist, und dass sie 8o gut wie ihre Kirche unter franzdsischem
Schutze stehen. Hiergegen haben die tirkischen Behdrden nicht
Einspruch erhoben.

Das Unnatiirliche dieses Verhiiltnisses ergiebt sich jedoch von
selbst. Erstens treten eine Menge von Fillen ein, in denen nur
der Vertreter des Heimatsstaates amtliche Handlungen vollziehen
kann, wie Ausstellung von Lebensattesten und andere Beurkundungen.
Aber auch sonst kann der Heimatsstaat auf die Ausiibung des
Schutzes seiner Angehdrigen nicht verzichten; dies ist so ein-
leuchtend, dass Frankreich schon 1874 bei Anlass der Ermordung
eines preussischen Priesters in Constantinopel sich der Erkenntnis
nicht verschliessen konnte, dass es zurilcktreten miisse gegeniiber
dem Anspruche der deutschen Vertretung, die Strafverfolgung auf-
zunchmen. In einer Mitteilung des franzdsischen Ministeriums wurde
daher schon damals der Grundsatz aufgestellt: , mais quand le carac-
tére du moine est absorbé par sa nationalité, nous nous retirons.‘

Ein analoger Fall in Albanien, wo es sich um einen italienischen
Angehdrigen handelte, wurde dahin entschieden, dass sowohl der
italienische als der Osterreichische Vertreter der Verhandlung vor
dem tiirkischen Gerichte assistierten und das Protokoll unterzeichneten.

Ein dritter Fall aus Jerusalem, der einen italienischen Priester
betraf, bot die Schwierigkeit, dass der tiirkische Richter gegen die
Assistenz der Vertreter zweier fremder Michte nichts einwandte,
aber das Protokoll nur von dem einen unterzeichnen lassen wollte.
Schliesslich unterzeichnete der franzdsische Vertreter allein; die
Nachgiebigkeit des italienischen Vertreters wurde aber spiter von
der italienischen Regierung nicht gebilligt. Demgem#ss wurde im
Frithjahr 1902 bei den Verhandlungen iiber die Ermordung des

4‘
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italienischen Priesters Gonelio vom Vali von Damaskus nur der
italienische Konsul vor Gericht zugelassen.

Die deutsche Stellungnahme ist die, dass deutschen katho-
lischen Geistlichen diesseitiger Schutz zu gew#hren  sei, soweit
ihre Personen in Frage kommen, dass aber die Rechte und Pri-
vilegien- ihrer priesterlichen Stellung, soweit es sich um Insassen
von Klostern unter franzdsischem Schutze handelt, nicht zu ver-
treten seien. Dieser Anschauung, der sich in der Folge auch
andere Staaten, namentlich Italien anschlossen, haben schliesslich
auch die franzdsischen Vertreter zugestimmt. Wenigstens ergaben
gich in den letzten Jahren in dieser Beziehung keine Anstinde.
Es braucht nicht weiter darauf hingewiesen zu werden, dass eine
solche Regelung der Frage mit den Bestimmungen des Berliner
Vertrages iibereinstimmt.

Der Vortheil, der hieraus unter den gegenwirtigen politischen
Verhaltnissen filr die katholische Kirche selbst entspringt, erhellte
bei dem aufsehenerregenden Streitfalle in Jerusalem vom 4. November
1901. Als an jenem Tage die Franciskaner die zu ihrer sog.
Schmerzenskapelle am Vorplatz der Grabeskirche fiihrenden Treppen-
stufen und die unmittelbar daran anstossenden Steinplatten des
Vorplatzes s#uberten, wurden sie von zahlreichen griechischen
Clerikern und Laien, welche das Recht der Reinigung der Vor-
platzsteinplatten fiir sich vindicierten, thiitlich angegriffen. Filnf-
zehn der Franciskaner, erlitten dabei theilweise gefshrliche Ver-
wundungen; unter diesen befanden sich fiinf Italiener, zwei Deutsche,
zwei Polen, zwei ottomanische Unterthanen und je ein Franzose,
Englinder, Hollinder und Spanier. Trotz dem Zaudern der
tirkischen Behdrden, gegen die Angreifer, fir welche sich der
michtige russische Einfluss geltend machte, einzuschreiten, stellte
der deutsche Konsul fiir die zwei seiner Administration unter-
stellten Franciskaner sofort den Strafantrag gegen die Delinquenten,
und der italienische Konsul betheiligte sich an dem gerichtlichen
Verfahren, das unter Ausschluss.der franzGsischen Assistenz statt-
fand. Das Erkenntnis des erstinstanzlichen Gerichts, dem lang-
wierige Vernehmungen vor dem Untersuchungsrichter vorausgingen,
verurteilte elf griechische Priester, darunter drei Archimandriten,
und neunzehn Laien zu Gefingnisstrafen von neun Monaten bis
herab zu einer Woche und wurde vom Appellgericht in Beirut am
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22. September 1902 bestitigt. Der franzsische Konsul hatte erst
in der zweiten Hi#lfte Juni 1902 Weisung erhalten, fiir seine Schutz-
genossen klagbar zu werden. Es war eine verdiente Anerkennung
des deutschen Vorgehens, dass der Patriarch nach der Fallung des
Urteils dem deutschen Konsul seinen Dank mit dem Bemerken
aussprach, man misse in den Aunalen des Franciskanerklosters
weit zuriickgehen, um eine so eklatante Wahrung katholischer
Rechte gegeniiber der griechischen Geistlichkeit zu finden. — Die
Rechtsfrage, wem von den genannten Parteien die Befugniss der
Reinigung der gedachten Steinplatten zustehe — ein Punkt, der zu
den Competenzen des von Frankieich behaupteten Protektorats iiber
die Heiligen Stitten gehdrt —, ist bis heute noch nicht entschieden.

3. Das Protektorat iiber alle einzelnen Kirchen, Kléster
und sonstigen frommen Anstalten.

Nach der Ansicht der franzdsischen Regierung milssen, mit
einziger Ausnahme der durch die bestehenden Vertrige unter
Ssterreichisches Protektorat gestellten Anstalten, alle anderen, die
im tiirkischen Reiche heute errichtet sind und in Zukunft errichtet
werden, unter franzdsischem Schutze stehen.

Dieser Auffassung, welche auch in Egypten bei Gelegenheit
eines franzdsisch-egyptischen Abkommens betreffend die Justizreform
im Jahre 1875 zum Ausdruck kam, trat die deutsche Regierung
in dem bald darauf zwischen ihr und Egypten geschlossenen Ver-
trage bestimmt entgegen. Artikel 7 des Vertrages lautet:

Le Gouvernement Allemand ne reconnaissant i aucune puis-
sance un protectorat exclusif sur les établissements catholiques en
Orient, se réserve tous ses droits sur les sujets allemands apparte-
nant & un de ces établissements et il considére notamwment comme
entendu que ladite stipulation du protocole Franco-Egyptien ne
saurait porter atteinte a la juridiction qui est ou qui sera établie
pour les sujets et administrés allemands en Egypte, en vertu des
lois de I’Empire et des arrangements faits entre I’Allemagne et le
Gouvernement du Khédive.

Deutschland bestreitet demgemiss nicht, dass Frankreich das
Recht hat, die bereits unter seinem Protektorat stehenden Anstalten
zu schiitzen; ,aber mit demselben Rechte wird es seinen Schutz
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den Unternehmungen gew#hren, welche deutsche Katholiken griinden
und dem deutschen Schutze unterstellen.“

Seitdem der Palistina-Verein der Katholiken Deutschlands in
Jerusalem, Haifa und Tabgha am See Genezareth Hospize errichtete,
mit denen in Jerusalem und Haifa Schuleinrichtungen und Kranken-
pflegestationen verbunden sind, seitdem er Liegenschaften in Em-
maus-Kubeibe erwarb, seitdem eine deutsche Schule unter der
Leitung der deutschen barmherzigen Schwestern vom hl. Borro-
méus in Alexandrien erdffnet wurde, ist das bisherige thatsich-
liche Verh#ltnis exclusiven Schutzes der frommen Anstalten seitens
Frankreichs beseitigt und ein den rechtlichen Bestimmungen des
Berliner Vertrages entsprechender Zustand auch faktisch begriindet
worden, Alle diese Anstalten stehen unter dem Schutze des
deutschen Heimatstaates. Die neue Lage der Dinge ist auch durch
eine Entscheidung der Propaganda vom 13. November 1894 an-
erkannt worden, durch welche die Errichtung einer Provinz deut-
scher Borromd#erinnen fiir Egypten und Pal#stina genehmigt wurde,
ohne dass dabei der franzdsischen Protektorats-Anspriiche gedacht
worden wire. In diesem Sinne wurde die Frage des Schutzes der
katholischen Anstalten 1896 auch durch ein deutsch-egyptisches
Abkommen geregelt, wogegen die franzisische Vertretung weder
damals noch spiter je Einspruch erhob. Die analoge Stellungnahme
der ttrkischen Regierung ist aus dem bereits zitierten Gutachten
der Conseillers légistes der Hohen Pforte ersichtlich.

Angesichts der ganzen Welt wurde diese neue Wendung
sanktioniert, als am 31. Oktober 1898 Seine Majestit der Kaiser
zu Jerusalem das Grundstiick der ,Dormitio* in Besitz nahm und
dem Palistina-Verein der Katholiken Deutschlands {iberwies. In
Ubereinstimmung hiermit wurde am 7. Oktober 1900 die Feier der
Grundsteinlegung der neuen deutsch-katholischen Anstalten daselbst
auf Einladung des deutschen Konsuls von dem Generalvikar des
lateinischen Patriarchats von Jerusalem und unter Assistenz der
Delegationen der Franciskaner, Assumptionisten und Dominikauner in
solenner Weise vollzogen. Heute ist die Pflege der Dormitio
deutschen Benediktinern anvertraut; im Herbste 1899 hat der oben
genannte deutsche Verein vom heiligen Lande ferner vor dem
Damascusthor ein Grundstiick zur Errichtung eines Hospizes und
einer Knabenschule angekauft.
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Italien hat von diesen Verhiltnissen den Nutzen gezogen, dass
es im November 1902 in Konstantinopel die Ubergabe zweier In-
stitute an die Salesianer durchsetzte, welche nun unter italienischem
Schutze stehen.

4. Die sogenannten Honneurs de 1’Eglise.

Die kirchlichen Ehrenrechte, welche als Zussere Anerkennung
des franzdsischen Protektorats dem Vertreter Frankreichs erwiesen
werden, sind folgende:

Bevor der offizierende Priester die Gemeinde mit Weih-
wasser besprengt, wird der Weihwasserwedel dem Vertreter
der Protektoratsmacht gereicht, der sich mit Weihwasser be-
kreuzigt. Bei besonderen feierlichen Anldssen wird der
letztere an der Kirchenthiir vom Pfarrer mit dem Weih-
wasserwedel empfangen.

Nach Verlesung des Evangeliums durch den Diakon
wird das Evangelienbuch zun#ichst dem celebrierenden
Priester und dann dem Vertreter der Protektoratsmacht
zum Kiissen gegeben.

Nachdem der offizierende Priester beim Offertorium
den Altar mit dem Weihrauchfass incensiert hat, wird
zuerst er, und dann der Protektoratsvertreter ,triplici
ductu® incensiert, d. h. er wird mit dem Rauchfass drei-
mal angeriuchert.

Nach dem Agnus Dei (kurz vor der Kommunion) gibt
der celebrierende Priester den assistierenden Priestern den
Frieden, indem er sie, seine Hinde auf deren beide Schultern
legend, umarmt, und dabei die Worte spricht: ,,Pax tecum®.
Darauf nimmt der erste assistierende Priester vom Altar
eine silberne Platte, auf welcher sich in Hochrelief das
Lamm mit dem Kreuze befindet, und reicht sie dem Pro-
tectoratsvertreter zum Kusse hin mit den Worten ,,Pax tecum*.

In der Kirche gebithrt dem Protektoratsvertreter ein
Ehrenplatz an der rechten Altarseite auf einer Estrade:

Diese aufgefiihrten kirchlichen Handlungen werden , nur fir
den franzdsischen Vertreter vorgenommen, trotz der namentlich in
Jerusalem wiederholten dringenden Reklamationen der ‘Vertreter
Osterreichs, Spaniens und Italiens. Wie eifersiichtig Frankreich Qiber
dies Vorrecht wacht, beweist ein Beispiel aus der Zeit des Krim-
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krieges. Das vormalige sardinische Konsulat in Beirut hatte am An-
fange des 19. Jahrhunderts von dem damaligen Herrn des syrischen
Kiistenlandes Dschezzar Pascha in Akka das Recht erkauft, eine
katholische Kapelle im Konsulatsgebdude zu errichten. Diese Kapelle
wurde wihrend des Krimkrieges, in Folge des priponderanten Ein-
flusses Frankreichs, geschlossen, weil in derselben dem jedesmaligen
Konsul von Sardinien am Feste seines Souveriins die kirchlichen
Ehrenrechte erwiesen wurden. .

Auch dem dsterreichischen Botschafter in Konstantinopel werden
in der Osterreichischen katholischen Pfarrkirche in Pera die gleichen
Ehren zu Teil. Er l#sst allerdings jedesmal bei der offiziellen
Anwesenheit anderer fremder Vertreter diese Ausnahmsbehandlung
fiir sich unterdriicken; das Gleiche gilt vom russischen Botschafter
bei Feiern in russischen Kirchen. Die franzdsischen Botschafter
haben stets erkldrt, darauf nicht verzichten zu kdnnen; in Folge
dessen sehen sich die anderen Vertreter vorkommenden Falles ver-
hindert, den beziiglichen Feiern in den dem franzdsischen Protektorat
unterstehenden Kirchen in offizieller Weise zu assistieren. Es ist
nur ein Fall bekannt geworden, ndmlich bei Abhaltung des Trauer-
gottesdienstes filr den Pri#sidenten Faure Ende Februar 1899 zu
Bagdad, wo auf Einwirkung der iibrigen Kobsulen die honneurs de
P’église unterblieben.

5. Die wichtigste Seite des franzbsischen Protektorats trat
besonders bei der im Jahre 1898 angeregten Frage der Errichtung
einer Mission des Sultans beim heiligen Stuhle zu Tage: es ist der
Schutz der gesamten rdmischen Kirche als solcher bei
der Pforte.

Wie in der vorhergehenden Darstellung der Verh#ltnisse des
lateinischen Klerus entwickelt worden ist, gehdrt derselbe dem
tirkischen Staatsrecht iberhaupt nicht an; die lateinische Kirche
ist vielmehr trotz der grossen Besitzungen und der vielen An-
gehdrigen, Fremden und Rayah’s, die sie im tiirkischen Reiche ihr
eigen nennt, eine auswirtige Macht. Als solche kann sie, da eine
Anerkennung ihres Vertreters seitens der Pforte nicht erfolgt, mit
Jetzterer nach bisheriger Auffassung nicht direkt in Beziehungen
treten, und sie bedarf fiir die mancherlei Anliegen, iiber die sie
naturgemiss mit der Pforte zu verhandeln hat, fremder diplomatischer
Intervention, welche ihr die Protektoratsmacht Frankreich gewZhrt,
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Der ganze Kreis der Geschifte, welche die Personen der
Priester, die einzelnen Anstalten, sowie die Gesamtkirche betreffen,
wird durch Vermittelung der franzdsischen Regierung besorgt. Wenn
die wichtigsten und grdssten Sorgen der Kurie, die durch Christen-
verfolgungen und Massacres hervorgerufene Bedrohung der Existenz
der Gemeinden dazu gehdren, so umfasst das franzbsische Protektorat
andererseits auch die kleinsten Details. Es kann keine Kirche,
keine Schule, kein Hospital gebaut werden, ohne dass die franzdsische
Botschaft bei der Pforte um die erforderliche Erlaubnis nachsucht;
wenn die Douanefreiheit fiir Gegenstinde, die fiir eine Kirche oder
ein Kloster bestimmt sind, von den Leitern dieser Anstalten be-
angprucht wird, miissen die franzdsischen Vertreter das ndtige
Tezkere (Ersuchen) schreiben. Jeder geschéftliche Verkehr zwischen
der Kirche und den tlirkischen Behdrden ist in dieser Weise an
die franzosische Vermittelung gebunden; der apostolische Delegierte
zu Constantinopel kann sich nicht auf die Pforte begeben, ohne
dass ihn ein Dragoman der franzdsischen Botschaft auf dem Gange
begleitet, um bei den stattfindenden Verhandlungen zu assistieren.

Es ergiebt sich hieraus, dass die lateinische Kirche, wihrend
sie der Tiirkei gegeniiber im weitesten Masse selbstindig, ge-
wissermassen exterritorial ist, andererseits sich als eine Dependenz
der franzdsischen Botschaft charakterisiert. Den Wert der hier-
durch den franz8sischen Vertretern verliehenen Macht und des da-
mit verbundenen allgemeinen Einflusses Frankreiehs auf die Kurie
wussten simtliche franzdsische Regierungen, von den Sehr christlichen
Majestiiten bis auf die Republik Robespierre’s und von Napoléon
dem Ersten bis zu den heutigen Politikern, wohl zu schiitzen.
Wiahtend Gambetta fiir das Heimatland die Parole ausgab ,Le
cléricalisme, voila 1’ennemi*, suchte er deren fiir die Orientalischen
Angelegenheiten gefahrliche Konsequenzen gleichzeitig durch den
anderen Ausspruch einzuschriinken ,L’anticléricalisme n’est pas un
article d’exportation. Eine Parallele hierzu bildet der Ausspruch
Waldeck-Rousseau’s, der die Austreibung der Congregationen aus
Frankreich einleitete, ,dass die Fragen der auswirtigen Politik
und besonders die des franzdsischen Prestige durch die inneren
Streitfragen der Republik nicht beeinflusst werden kdnnten“. In
diesem Sinne lautete denn auch, als die Pforte Hdusserte, sie werde
den aus Frankreich ausgewiesenen Ordensgeistlichen den Eintritt
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in die Tiirkei nicht gestatten, die anfangs des Jahres 1902 erteilte
formelle Antwort des franzdsischen Botschafters, dass Frankreich
seinen Schutz auch fernerhin allen Orden angedeihen lassen werde,
welche bisher unter dem franzdsischen Protektorate standen. Ob-
schon die Fiirsorge fiir die Katholiken der Protektoratsmacht oft
schwere Pflichten auferlegt hat, ist letztere somit weit davon ent-
fernt, diese Beziehungen, welche sie als ein ihr zustehendes Recht
beansprucht, preiszugeben.

Die durch die frithere historische Entwickelung herbeigefiihrten
Verhiltnisse waren im neunzehnten Jahrhundert auch von der Kurie an-
erkannt, die ihrer ,Altesten Tochter* fiir die vielen ehemals geleisteten
namhaften Dienste Dank schuldete. Die Bestimmungen der diploma-
tischen und konsularischen Vertreter Frankreichs waren ihr in allen
mit der Schutzhoheit zusammenh#ngenden Fragen massgebend. Nach
den von der Kurie erlassenen Instruktionen durfte nur dann, wenn
die rechtzeitige Ausiibung des Schutzes durch einen franzdsischen
Vertreter materiell unmdglich war, ausnahmsweise und auch nur fiir
den speziellen Fall, die Protektion eines anderen Staates erbeten werden.

Naturgemiiss hat jedoch eine derartige Abh#ngigkeit fir alle
Beteiligten eine Reihe von Unzutriglichkeiten zur Folge, die nament-
lich in den letzten Jahren die beschriebene Sachlage in zunehmen-
dem Masse als durchaus unbefriedigend erscheinen liessen.

Die Pforte beklagte sich iiber Frankreichs Einmischung in die
Fragen des alltiglichen Verkehrs zwischen dem Territorialstaat und
der Kirche, sowie Qiber deren Ausnutzung zu politischen Zwecken.
Die tiirkischen Diplomaten verkennen ferner nicht, dass die lateinische
Kirche, von diesem Zwange befreit, im Pforteninteresse ein starkes
Gegengewicht gegen die von Russland unterstiltzte orthodoxe
Propaganda bilden kdnnte. .

Auch die Kurie empfindet es, das Frankreich ihre Interessen
mit politischen Dingen verquickt. Dazu kommt, dass derselben,
trotz ihrer oben geschilderten Auffassung, die franzdsische Vor-
mundschaft gerade in neuerer Zeit als eine Beschrinkung ihrer
Souver#inititsrechte listig fallt. Es braucht ferner nicht daran er-
innert zu werden, in welche peinliche Lage der heilige Stuhl in
unseren Tagen versetzt ist, indem diejenige Regierung, der er die
Hut der Wiege des Christenthums anvertraut hat, im Innern ihres
eigenen Landes der Kirche einen so erbitterten Kampf liefert.
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Stiarker als die Kurie in Rom ist der lateinische Klerus
im Orient selbst beteiligt. Die Kirchenflirsten finden sich durch
den Mangel des direkten Verkehrs mit den tiirkischen Staats-
behdrden in der Ausiibung ihres kirchlichen Amtes beeintriichtigt.
Besonders in Jerusalem, wo schon das rechtliche Verh#ltnis des
Patriarchats zur Schutzmacht ein Missverh#ltnis seiner Angehorigen
gegeniiber der Landesbehdrde bedingt, herrscht Unzufriedenheit mit
dem Protektorate Frankreichs. Unter den dortigen Franciskanern
macht sich eine starke antifranzdsische StrSmung geltend, und an-
lasslich der in den letzten zehn Jahren h#ufiger eingetretenen
Streitigkeiten zwischen Orthodoxen und Lateinern war unter den
letzteren die Klage allgemein, dass die wichtigsten Interessen der
Kirche den politischen Sympathien der Protektoratsmacht geopfert
wiirden; man scheute sich sogar nicht, diese direkt als den Feind
der katholischen Kirche zu bezeichnen.

Alle unter dem Protektorate leidenden Elemente dringen somit
gemeinsam auf die Ldsung der fiir die Kirche einst so wertvollen
Beziehungen zu Frankreich. Eine Anbahnung neuer Verhiltnisse
wurde von der Pforte im Jahre 1898 versucht, indem sie in Unter-
handlungen trat, um beim Vatikan einen tiirkischen (Glesandten zu
akkreditieren. Die franzdsische Regierung, welche in der Ankniipfung
eines direkten Verkehrs zwischen diesem Vertreter der Pforte und
der Kurie den ersten Schritt zur Beseitigung ihres Protektorats er-
blickte, wusste die beabsichtigte Errichtung der Mission zu vereiteln
und damit ihre Stellung noch einmal zu behaupten. In den der
Pforte nahestehenden Kreisen schrieb man diesen Sieg der franzdsischen
Diplomatie zum Teil der im Vatikan angeblich herrschenden Befiirch-
tung zu, dass die zahlreichen aus Frankreich fliessenden Geldmittel,
welche namentlich von der ,Propagation de la Foi“ in Lyon, aber
auch als Peterspfennig, zu kirchlichen und Missionszwecken ein-
gebracht werden, nach einem Bruche mit Frankreich versiegen
mdchten. Dem gegeniiber steht aber fest, dass von den durch die
»Propagation de la Foi“ in Rom abgelieferten Summen ein namhafter
Teil in Deutschland gesammelt wird.

Angesichts der von Jahr zu Jahr schwieriger werdenden Ver-
hiltnisse empfand die franzosische Regierung das Bedilrfnis, ihre
Position als Protektoratsmacht zu verstirken, und sie benutzte zu
dem Zweeke ihre Differenz mit der Tiirkei vom Spitsommer 1901.
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Aus Anlass gewisser ganz unkirchlicher Fragen, deren Wiirdigung
nicht in diesen Zusammenhang gehort, setzte sie durch Abberufung
des Botschafters aus Constantinopel und Abbruch der diplomatischen
Beziehungen, durch Entsendung einer Flotte in die tlirkischen Ge-
wisser, durch Besitzergreifung des Zollamtes von Mytilene und
Sequestrierung seiner Verwaltung eine Aufsehen erregende Aktion
ins Werk, wobei sie die Pforte mit dem Verlangen sofortiger
Regelung einiger mit den Protektoratsinteressen verkniipfter Fragen
Qiberraschte. Dies Vorgehen, vor dem alle feindseligen Stimmen
verstummen sollten, schien damals das gesteckte Ziel zu erreichen,
erregte es doch bei Frankreichs Politikern und seinen Anhingern
im Orient - die schinsten Hoffnungen auf die Wiederkehr der ge-
priesenen alten Zeiten. Durch ein Schreiben vom 6. November
gab der tirkische Minister des Ausseren in allen Punkten den
franzosischen Forderungen nach; die Zugestiindnisse waren:

1. und 2. Anerkennung einer Reihe franzosischer oder unter
franzdsischen Schutz gestellter, schon errichteter Schulen
und Kirchen, Kldster und sonstiger frommer Anstalten, be-
beziiglich deren die franzosische Botschaft die erforderlichen
Firmane bisher nicht hatte erwirken kdnnen; ferner Befreiung
von Grundsteuern und Gewidhrung von Zollfreiheit fitir die
gedachten Institute.

3. Gewdhrung der Erlaubnis zum Bau oder Wiederaufbau
einer Anzahl von Kirchen und Anstalten;

4. Regelung des Verfahrens, das in Zukunft bei Ertheilung
der Genehmigung zur Errichtung von Schulen und An-
stalten, sowie der Erlaubnis zu Kirchenbauten zu beob-
achten ist; vereinbart wurde, dass die franz8sische Botschaft
der Pforte ihre bezliglichen Absichten anzuzeigen habe
unter genauer Bezeichnung des Zweckes der Anstalten und
der sie leitenden Perstnlichkeiten; falls die Pforte binnen
sechs Monaten keine begriindeten Einwendungen macht,
gilt die Anerkennung dieser Anstalten als ertheilt.

Ferner gewihrte die Pforte dem chalddischen Patriarchen das

von Frankreich verlangte Berat.

Zu diesen Punkten ist folgendes zu bemerken:

Allerdings hatte die Pforte seit einiger Zeit den immer zahl-

reicher werdenden Gesuchen der fremden Botschaften um Erlaubnis
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zur Begriindung neuer Schulen und Anstalten einen passiven Wider-
stand entgegengesetzt, und diesen zu beseitigen, war das natiirliche
Interesse der europlischen Staaten. Was aber Frankreich nur mit
einem unverhiltnismiissigen Aufgebot von Machtmitteln erzwang,
fiel den dbrigen Michten kurz darauf ohne diesen Krifteaufwand
zu. Weniger als zwei Monate nachher hatte die deutsche Botschaft
die rechtliche Lage simtlicher deutscher Institute unter den
gleichen Bedingungen geregelt.

Dem chalddischen Patriarchen hatte die Pforte das von der
franz8sischen Botschaft befiirwortete Berat deshalb verweigert, weil
ein fremder Unterthan, der apostolische Delegierte fiir Mesopotamien,
die Synode geleitet, welche die Patriarchatswahl vornahm., Da
das (uniert-) chaldische Patriarchat eine tiirkische Staatskirche ist,
und der Patriarch und seine Bischdfe tiirkische Beamte und Unter-
thanen sind, war nach den Vertrigen eine fremde Intervention
ausgeschlossen. Als die Pforte dieselbe zurlickwies, hatte sie sich
also in einer staatsrechtlich unanfechtbaren Stellung befunden.
Welcher rechtliche Charakter dem franzdsischen Vorgehen beizu-
messen ist, wurde schon frither angedeutet.

Ob sich die Erwartungen, die an die Flottendemonstration
gekniipft wurden, erfilllt, ob das franzdsische Protectorat dauernden
Glanz und Einfluss gewonnen, erscheint im Ganzen, und besonders
im Hinblick auf den Ausgang des Franciskanerstreits vom 4. No-
vember 1901, mindestens als zweifelhaft.

Die Zukunft wird zeigen, ob die moderne Entwicklung mit
ihren neuen Bedirfnissen nicht schliesslich doch eine andere Regelung
der Kirchenfrage im Orient verlangt; die jetzige Lage, wonach die
einzelnen kirchlichen Anstalten unter dem Schutze ihrer Heimatstaaten
stehen, wihrend {iber die Gesamtkirche Frankreich das Protektorat
ausilbt, ist wenigstens in der Theorie unhaltbar.

Es ist dabei nicht zu vergessen, das dass Schutzrecht der
Heimatstaaten iber ihre Anstalten den rechtlich giiltigen Bestim-
mungen entspricht, wihrend das exclusive franzisische Protektorat,
als dessen wichtigste Seite der franzdsische Schutz der Gesamt-
kirche anzusehen ist, der rechtlichen Begriindung entbehrt und nur
in den faktischen Verh#ltnissen seinen Urspung hatte. Rechtliche
Griinde gegen eine Verdnderung der Beziehungen der Kurie zur
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franzdsischen Regierung bestehén somit nicht; in dieser Frage sind
allein politische Momente massgebend.

Die Entscheidung der ferneren politischen Frage, ob die Kirche,

als (tesamtheit, des Schutzes einer weltlichen Macht im Orient ent-
raten kann, diirfte von der Beurteilung der inneren Angelegenheiten
der Tiirkei abhingen. Einzelne kirchliche Interessenten wiinschen
als Ideal den Zustand herbei, dass die Kirche je nach Lage der
Dinge bald an die eine und bald an die andere Macht zu appellieren
das Recht hitte.
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